2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 1

Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

> B EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 305/2011
af 9. marts 2011

om fastleeggelse af harmoniserede betingelser for markedsfoering af byggevarer og om ophavelse af
Radets direktiv 89/106/EQF

(EOQS-relevant tekst)

(EUT L 88 af 442011, s. 5)

Zndret ved:
Tidende
nr. side dato
> M1 gglrzmissionens delegerede forordning (EU) nr. 568/2014 af 18. februar L 157 76 27.5.2014
> M2 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 574/2014 af 21. februar L 159 41 28.5.2014

2014



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 —2

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
Nr. 305/2011

af 9. marts 2011

om fastlzeggelse af harmoniserede betingelser for markedsfering af
byggevarer og om ophzvelse af Radets direktiv 89/106/EQF

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
made, serlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske ©@konomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Medlemsstaternes regler kraver, at bygverker konstrueres og
udferes pa en sddan made, at menneskers, husdyrs eller ejendoms
sikkerhed ikke bringes i fare, og at miljeet ikke skades.

(2) Disse regler har direkte betydning for kravene til byggevarer.
Disse krav kommer derfor til udtryk i nationale produktstan-
darder, nationale tekniske godkendelser og andre nationale
tekniske specifikationer og bestemmelser vedrerende byggevarer.
Som folge af disse kravs forskelligartethed heemmer de samhan-
delen inden for Unionen.

(3)  Denne forordning ber ikke berere medlemsstaternes ret til at fast-
sette de krav, de finder nedvendige for at sikre beskyttelsen af
sundhed, milje og arbejdstagere, nar byggevarerne anvendes.

(4)  Medlemsstaterne har introduceret bestemmelser, herunder krav,
som ikke alene vedrerer sikkerhed i forbindelse med byggeri
og andre bygverker, men ogsd sundhed, holdbarhed, energibe-
sparelser, miljobeskyttelse, ekonomiske aspekter og andre
aspekter, der er af betydning for almenvellet. Love, administrative
bestemmelser eller retspraksis vedrerende bygveerker, der er fast-
lagt enten i Unionen eller i medlemsstaterne, kan pévirke kravene
til byggevarer. Da de sandsynligvis péavirker det indre markeds
funktion tilsvarende, ber sddanne love, administrative bestem-
melser eller sddan retspraksis tages op som »bestemmelser« i
forbindelse med denne forordning.

(") EUT C 218 af 11.9.2009, s. 15.

(» Europa-Parlamentets holdning af 24.4.2009 (EUT C 184 E af 8.7.2010,
s. 441), Radets forstebehandlingsholdning af 13.9.2010 (EUT C 282 E af
19.10.2010, s. 1), Europa-Parlamentets holdning af 18.1.2011 (endnu ikke
offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af 28.2.2011.
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Nar det er relevant, fastsattes det ved bestemmelser vedrerende
en byggevares tilsigtede anvendelse eller anvendelser i en
medlemsstat med henblik pé opfyldelse af de grundleggende
krav til bygveaerker, hvilke vasentlige egenskaber der skal dekla-
reres en ydeevne for. Med henblik pa at undgd tomme ydeevne-
deklarationer ber der deklareres mindst en af de vasentlige egen-
skaber for byggevaren, som er relevante for den eller de dekla-
rerede anvendelser.

Formélet med Rédets direktiv 89/106/EQF af 21. december 1988
om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og admini-
strative bestemmelser om byggevarer (') var at fjerne tekniske
handelshindringer for byggevarer for at fremme den frie beveege-
lighed i det indre marked.

For at opfylde dette mal, indeholdt direktiv 89/106/EQF bestem-
melser om etablering af harmoniserede standarder for byggevarer
og om tildeling af europaiske tekniske godkendelser.

Direktiv 89/106/EQF ber erstattes for at forenkle og tydeliggore
de nuverende rammer og forbedre de eksisterende foranstaltnin-
gers gennemskuelighed og effektivitet.

Denne forordning ber tage hensyn til de horisontale retlige
rammer for markedsfering af produkter i det indre marked, fast-
lagt ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til akkreditering og
markedsovervagning 1 forbindelse med markedsforing af
produkter (?) og ved Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse
nr. 768/2008/EF af 9. juli 2008 om falles rammer for markeds-
foring af produkter (3).

Fjernelsen af tekniske handelshindringer pa byggeomradet kan
kun opnas ved etablering af harmoniserede tekniske specifika-
tioner for vurdering af byggevarers ydeevne.

Disse harmoniserede tekniske specifikationer ber omfatte prov-
ning, beregning og andre midler defineret i harmoniserede stan-
darder og europeiske vurderingsdokumenter (European
Assessment Documents) med henblik pé vurdering af ydeevne
med hensyn til byggevarers vesentlige egenskaber.

De metoder, der anvendes af medlemsstaterne i deres krav til
bygverker, samt andre nationale regler med hensyn til byggeva-
rers vasentlige egenskaber, ber vare i overensstemmelse med
harmoniserede tekniske specifikationer.

(') EFT L 40 af 11.2.1989, s. 12.

(®» EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30.
(®) EUT L 218 af 13.8.2008, s. 82.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 4

(13)

(14

(15)

(16)

()

(18)

(19)

Hvor det er hensigtsmessigt, ber der i forbindelse med byggeva-
rernes vaesentlige egenskaber tilskyndes til anvendelsen af ydeev-
neklasser i harmoniserede standarder, séledes at der tages hensyn
til forskellige niveauer af grundleggende krav til bygvarker for
visse bygverker og til forskelle i klima, geologi og geografi og i
andre fremherskende forhold i medlemsstaterne. P4 grundlag af et
revideret mandat ber de europeiske standardiseringsorganer have
ret til at fastlegge sadanne klasser, hvis Kommissionen ikke
allerede har fastlagt dem.

Nar den tilsigtede anvendelse forudsatter granseniveauer for sa
vidt angar en vasentlig egenskab, som skal opfyldes af bygge-
varer 1 medlemsstaterne, ber disse niveauer fastsattes i de harmo-
niserede tekniske specifikationer.

Ved vurderingen af en byggevares ydeevne ber der ogsd tages
hensyn til de sundheds- og sikkerhedsmaessige aspekter af dens
brug i hele dens livscyklus.

De graenseniveauer, som Kommissionens fastsatter i medfer af
denne forordning, ber veere alment anerkendte verdier for den
pageldende byggevares vasentlige egenskaber i forhold til
medlemsstaternes bestemmelser og ber sikre et hejt beskyttelses-
niveau, jf. artikel 114 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde (TEUF).

Granseniveauer kan vere af teknisk eller lovgivningsmaessig
karakter og kan gazlde for én eller flere egenskaber.

Den Europziske Standardiseringsorganisation (CEN) og Den
Europaxiske Komité for Elektroteknisk Standardisering (Cenelec)
anerkendes som kompetente organisationer til vedtagelse af
harmoniserede standarder i overensstemmelse med de generelle
retningslinjer for samarbejdet mellem Kommissionen og disse to
organisationer, der blev undertegnet den 28. marts 2003. Fabri-
kanterne ber anvende disse harmoniserede standarder, nér refe-
rencerne til dem er blevet offentliggjort i Den Europceiske Unions
Tidende, og efter de kriterier, der er fastlagt i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/34/EF af 22. juni
1998 om en informationsprocedure med hensyn til tekniske stan-
darder og forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets
tjenester (1). Nar der er opndet tilstraekkelig teknisk og videnska-
belig ekspertise vedrerende alle de relevante aspekter, ber anven-
delsen af harmoniserede standarder for byggevarer oges, herunder
om forngdent og efter hering af det stdende byggeudvalg ved
gennem mandater at kreve, at sddanne standarder udarbejdes pé
grundlag af eksisterende europaiske vurderingsdokumenter.

Procedurerne i direktiv 89/106/EQF til vurdering af ydeevnen
med hensyn til vasentlige egenskaber for byggevarer, der ikke
er omfattet af en harmoniseret standard, ber forenkles for at gere
dem mere gennemskuelige og reducere omkostningerne for fabri-
kanter af byggevarer.

() EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.
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For at gore det muligt for en fabrikant af en byggevare at udar-
bejde en ydeevnedeklaration for en byggevare, der ikke er
omfattet eller ikke fuldt ud er omfattet af en harmoniseret stan-
dard, er det nedvendigt at fastsette bestemmelser om en euro-
paisk teknisk vurdering.

Fabrikanter af byggevarer ber kunne anmode om udstedelse af
europeiske tekniske vurderinger af deres byggevarer pa grundlag
af de retningslinjer for europaiske tekniske godkendelser, der er
opstillet i henhold til direktiv 89/106/EQF. Retten til at anvende
disse retningslinjer som europziske vurderingsdokumenter ber
derfor sikres.

Udarbejdelsen af udkast til europaiske vurderingsdokumenter og
udstedelse af europaiske tekniske vurderinger ber overlades til
tekniske vurderingsorganer, der udpeges af medlemsstaterne. For
at sikre, at de tekniske vurderingsorganer er i besiddelse af den
nedvendige kompetence til udferelse af disse opgaver, ber
kravene i forbindelse med deres udpegelse fastsattes pA EU-plan.

De tekniske vurderingsorganer ber oprette en organisation (i det
folgende benavnt »organisationen af tekniske vurderings-
organer«) eventuelt med EU-finansieret stotte, for at koordinere
procedurerne for udarbejdelse af udkast til europeiske vurde-
ringsdokumenter og udstedelse af europaiske tekniske vurde-
ringer og sikre gennemsigtigheden samt den nedvendige fortro-
lighed i forbindelse med disse procedurer.

Nér der bringes en byggevare i omsatning, der er omfattet af en
harmoniseret standard, eller for hvilken der er udstedt en euro-
paxisk teknisk vurdering, ber denne ledsages af en ydeevnede-
klaration med hensyn til byggevarens vasentlige egenskaber i
henhold til de relevante harmoniserede tekniske specifikationer,
undtagen i de tilfeelde, der er fastsat i denne forordning.

Ydeevnedeklarationen ber i relevant omfang vere ledsaget af
oplysninger om byggevarens indhold af farlige stoffer for at
skabe bedre muligheder for baredygtigt byggeri og lette udvik-
lingen af miljevenlige produkter. Sadanne oplysninger ber gives,
uden at det bererer de forpligtelser, navnlig med hensyn til maerk-
ning, der er fastlagt i andre EU-retsakter vedrerende farlige
stoffer, og ber gores tilgengelige samtidig med og i samme
form som ydeevnedeklarationen med henblik pa at nd ud til
alle potentielle brugere af byggevarer. Oplysningerne om
indhold af farlige stoffer ber indtil videre vare begranset til
stoffer, der er navnt i artikel 31 og 33 i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006
om registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger
for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europaisk
kemikalieagentur (!). Det specifikke behov for oplysninger om
byggevarers indhold af farlige stoffer ber imidlertid undersoges
yderligere med henblik pa at udarbejde en fuldsteendig liste over
relevante stoffer og sikre et hejt niveau af sundheds- og sikker-
hedsbeskyttelse for arbejdstagere, der anvender byggevarer, og
for brugere af bygvarker, herunder med hensyn til de

() EUT L 396 af 30.12.20006, s. 1.
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genvindings- og/eller genbrugskrav, der stilles til dele eller mate-
rialer. Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes rettig-
heder og forpligtelser i henhold til andre EU-retsakter, som
matte  finde anvendelse pa  farlige stoffer, serlig
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/8/EF af 16. februar
1998 om markedsforing af biocidholdige produkter (1),
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober
2000 om fastleggelse af en ramme for Fallesskabets vandpoli-
tiske foranstaltninger (?), forordning (EF) nr. 1907/2006,
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/98/EF  af
19. november 2008 om affald *) og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008 af 16. december 2008
om klassificering, markning og emballering af stoffer og
blandinger (4).

Det ber vere muligt at nummerere ydeevnedeklarationen i over-
ensstemmelse med varetype-referencenummeret.

Det er nedvendigt at indfere bestemmelser for forenklede proce-
durer for udarbejdelse af ydeevnedeklarationer for at lette den
okonomiske byrde for virksomheder, serligt sma og mellemstore
virksomheder (SMV'er).

For at sikre, at ydeevnedeklarationen er nejagtig og pélidelig, ber
byggevarens ydeevne vurderes, og produktionen pé fabrikken ber
kontrolleres efter et hensigtsmessigt system til vurdering og
kontrol af konstansen af byggevarers ydeevne. Det vil kunne
vaelges at anvende en razkke systemer for en given byggevare
for at tage hensyn til den sarlige forbindelse mellem nogle af
dens vesentlige egenskaber og de grundleggende krav til
bygverker.

I betragtning af byggevarers s@regenheder og det serlige fokus
pa systemet til vurdering af dem er procedurerne for overens-
stemmelsesvurdering i afgerelse nr. 768/2008/EF og de moduler,
der indgér deri, ikke hensigtsmaessige. Der ber derfor opstilles
serlige metoder til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans
med hensyn til byggevarers vesentlige egenskaber.

Som folge af forskellen i betydningen af CE-markning af bygge-
varer i forhold til de generelle principper i forordning (EF)
nr. 765/2008 ber der indferes sarlige bestemmelser, for at tyde-
liggare forpligtelsen til at anbringe CE-merkning pa byggevarer
og folgerne deraf.

Ved at anbringe CE-merkning eller at lade den anbringe pa en
byggevare ber fabrikanterne angive, at de patager sig ansvaret for
denne byggevares overensstemmelse med den deklarerede
ydeevne.

CE-markningen ber anbringes pa alle byggevarer, for hvilke
fabrikanten har udarbejdet en ydeevnedeklaration i henhold til
denne forordning. Hvis der ikke er udarbejdet en ydeevnedekla-
ration, ber CE-merkningen ikke anbringes.

(") EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.

() EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1.
() EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3.
(*) EFT L 353 af 31.12.2008, s. 1.
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CE-markningen ber vere den eneste markning af byggevarens
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne og overholdelse
af de geldende krav i relation til Unionens harmoniseringslov-
givning. Der kan imidlertid anvendes andre former for maerkning,
forudsat at de bidrager til at forbedre beskyttelsen af brugerne af
byggevarer og ikke er omfattet af Unionens galdende harmoni-
seringslovgivning.

For at undgé unedig prevning af byggevarer, for hvilke ydeevnen
allerede er blevet tilstreekkeligt pavist af tidligere stabile prov-
ningsresultater eller andre foreliggende data, ber fabrikanten pa
de betingelser, der er opstillet i harmoniserede tekniske specifi-
kationer eller i en afgorelse fra Kommissionen, kunne deklarere et
bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse uden
provning eller uden yderligere prevning.

For at undga gentagelse af allerede udferte prevninger ber en
fabrikant af en byggevare vere berettiget til at gere brug af
prevningsresultater opnéet af en tredjepart.

Der ber fastsettes betingelser for anvendelsen af forenklede
procedurer for vurdering af byggevarers ydeevne med henblik
pé at reducere omkostningerne ved at bringe dem i omsetning
mest muligt, uden at sikkerhedsniveauet forringes. Fabrikanter,
der anvender sddanne forenklede procedurer, ber fremlegge
fyldestgerende dokumentation for, at disse betingelser er opfyldt.

For at gore foranstaltningerne til markedsovervagning mere effek-
tive ber alle de i denne forordning omhandlede forenklede proce-
durer for vurdering af byggevarers ydeevne kun galde for fysiske
eller juridiske personer, der fremstiller de varer, som de bringer i
omsatning.

For yderligere at reducere omkostningerne for mikrovirksomheder
i forbindelse med omsetning af byggevarer, som de har frem-
stillet, er det ngdvendigt at fastsette bestemmelser om forenklede
procedurer til vurdering af ydeevnen, nar de pégaeldende varer
ikke indeberer betydelige sikkerhedsrisici og samtidig opfylder
gaeldende krav, uanset disse kravs oprindelse. Virksomheder, der
anvender disse forenklede procedurer, ber desuden godtgere, at
de opfylder kravene til at vaere mikrovirksomheder. De ber
desuden folge de geeldende procedurer for kontrol af ydeevnens
konstans i henhold til de harmoniserede tekniske specifikationer
for deres varer.

For en individuelt konstrueret og fremstillet byggevare ber fabri-
kanten vere berettiget til at anvende forenklede procedurer til
vurdering af ydeevnen, hvis det kan pavises, at den vare, der
bringes i omsatning, opfylder de geldende krav.

Den fortolkningsramme for definitionen af »uden for serie«, der
skal anvendes for forskellige byggevarer omfattet af denne
forordning, ber fastlegges af Kommissionen i samrdd med det
staende byggeudvalg.
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Alle erhvervsdrivende, der indgér i forsynings- og distributions-
kaeden, skal treeffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
de kun bringer byggevarer, som overholder kravene i denne
forordning, der har til hensigt at sikre byggevarers ydeevne og
opfylde grundlaeggende krav til byggevarer, i omsatning eller gor
dem tilgengelige pa markedet. Navnlig ber importerer og distri-
buterer af byggevarer vere opmarksomme pa de veesentlige krav,
som der findes bestemmelser om pa EU-markedet, og pa
medlemsstaternes specifikke krav i forbindelse med de grundleg-
gende krav til bygverker og anvende denne viden i deres
handelstransaktioner.

Det er vigtigt at sikre adgang til nationale tekniske forskrifter,
saledes at virksomhederne og herunder navnlig SMV'erne kan
indsamle palidelige og nejagtige oplysninger om galdende ret i
den medlemsstat, hvor de agter at bringe deres varer i omsatning
eller at gore dem tilgengelige pa markedet. Medlemsstaterne ber
derfor til dette formal udpege produktkontaktpunkter for bygge-
riet. Ud over de opgaver, der er defineret i artikel 10, stk. 1, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 764/2008 af
9. juli 2008 om procedurer for anvendelsen af visse nationale
tekniske forskrifter pa produkter, der markedsfores lovligt i en
anden medlemsstat (1), ber produktkontaktpunkterne for byggeriet
ogsd give oplysninger om regler geldende for indbygning,
samling eller montering af en specifik type byggevare.

For at lette den frie bevagelighed for varer ber produktkontakt-
punkterne for byggeriet gratis oplyse om bestemmelser med
henblik pd opfyldelse af grundleggende krav til bygverker,
som gelder for den enkelte byggevares tilsigtede anvendelse pa
hver medlemsstats omrade. Produktkontaktpunkterne for bygge-
riet kan ogsa forelegge de erhvervsdrivende supplerende oplys-
ninger eller bemarkninger. For andre oplysninger ber produkt-
kontaktpunkterne for byggeriet kunne opkreve gebyrer, som star
i et rimeligt forhold til omkostningerne ved at fremskaffe sédanne
oplysninger eller bemarkninger. Medlemsstaterne ber endvidere
sikre, at der afsettes tilstreekkelige ressourcer til produktkontakt-
punkterne for byggeriet.

Da oprettelsen af produktkontaktpunkter for byggeriet ikke ber
berore opgavefordelingen mellem de kompetente myndigheder i
medlemsstaternes  lovgivningssystemer, ber medlemsstaterne
kunne oprette produktkontaktpunkter for byggeriet i overensstem-
melse med regionale eller lokale kompetencer. Medlemsstaterne
ber kunne tildele rollen som produktkontaktpunkt for byggeriet til
eksisterende kontaktpunkter, som er oprettet i overensstemmelse
med andre EU-instrumenter, for at undgd en unedvendig
forggelse af antallet af kontaktpunkter og for at forenkle de admi-
nistrative procedurer. For ikke at ege hverken virksomhedernes
eller de kompetente myndigheders administrative udgifter ber
medlemsstaterne ogsa kunne tildele rollen som produktkontakt-
punkt for byggeriet, ikke alene til eksisterende afdelinger i den
offentlige administration, men ogsa til nationale Solvitcentre,
handelskamre, erhvervsorganisationer eller private organer.

() EUT L 218 af 13.8.2008, s. 21.
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Produktkontaktpunkterne for byggeriet ber veere i stand til at
udfore deres opgaver, uden at der opstdr interessekonflikter,
navnlig 1 forbindelse med proceduren for opnaelse af
CE-mearkning.

Med henblik pa at sikre en @kvivalent og konsistent handhavelse
af Unionens harmoniseringslovgivning ber medlemsstaterne
udfore en effektiv markedsovervadgning. Forordning (EF)
nr. 765/2008 indeholder de grundlaggende betingelser for en
sddan markedsovervagning, navnlig med hensyn til programmer,
finansiering og sanktioner.

Medlemsstaternes ansvar for sikkerhedsmaessige, sundhedsmaes-
sige og andre forhold, som er omfattet af de grundleggende
krav til bygvaerker pd deres omrade, ber anerkendes i en beskyt-
telsesklausul, hvori der fastsettes passende beskyttelsesforanstalt-
ninger.

Eftersom det er nedvendigt at sikre et ensartet praestationsniveau
for organer, der foretager vurderinger og kontrol af konstansen af
byggevarers ydeevne i hele Unionen, og eftersom alle sddanne
organer ber udeve deres funktioner pa en ensartet made pa lige
konkurrencemessige vilkdr, ber der fastsattes krav til disse
organer, der ensker at blive notificeret til at udfere de i denne
forordning omhandlede opgaver. Der ber ligeledes fastsattes
bestemmelser om, at der skal vere tilstraekkelige oplysninger
om sddanne organer til rddighed, og at der skal feres tilsyn
med disse organer.

For at sikre et ensartet kvalitetsniveau ved vurdering og kontrol
af konstansen af byggevarers ydeevne er det ogsa nedvendigt at
fastsette krav, som skal opfyldes af de myndigheder, der har
ansvaret for at notificere de organer, der udferer disse opgaver,
og give meddelelse herom til Kommissionen og de andre
medlemsstater.

I henhold til artikel 291 i TEUF skal der ved forordning efter den
almindelige lovgivningsprocedure pa forhand fastsattes generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaternes skal kontrol-
lere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser. Indtil
vedtagelsen af denne nye forordning finder Radets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de narmere
vilkar for udevelsen af de gennemferelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (') fortsat anvendelse, bortset fra forskriftspro-
ceduren med kontrol, som ikke finder anvendelse.

Med henblik p& at virkeliggore denne forordnings maél ber
Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage visse delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF. Det er
navnlig vigtigt, at Kommissionen foretager passende heringer
under sit forberedende arbejde, bl.a. pd ekspertniveau.

Kommissionen ber navnlig tillegges befajelse til at vedtage dele-
gerede retsakter, der fastlegger betingelserne for at anvende
websteder til at tilgeengeliggere ydeevneerkleringer.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(53) Da der er brug for et vist tidsrum til at sikre, at de rammer, der er
nedvendige for at denne forordning kan fungere efter hensigten,
ber anvendelsen af forordningen udskydes, bortset fra bestemmel-
serne om udpegelse af tekniske vurderingsorganer, om notifice-
rende myndigheder og notificerede organer, om etableringen af en
organisation af tekniske vurderingsorganer og om oprettelse af
det stdende byggeudvalg.

(54) Kommissionen og medlemsstaterne ber i samarbejde med inter-
essenter lancere oplysningskampagner for at informere byggesek-
toren, navnlig de erhvervsdrivende og brugerne af byggevarer,
om fastsattelsen af et falles teknisk sprog, ansvarsfordelingen
mellem de forskellige erhvervsdrivende og brugerne, anbringelsen
af CE-merkningen pd byggevarer, revisionen af de grundlag-
gende krav til bygverker og systemet med vurdering og
kontrol af ydeevnens konstans.

(55) Det grundleggende krav til bygvaerker vedrerende bzredygtig
udnyttelse af naturressourcer ber navnlig tage hensyn til genvin-
ding af bygvarker og deres materialer og dele efter nedrivning,
bygverkers holdbarhed og anvendelse af miljgkompatible ravarer
og sekundare materialer i bygvearker.

(56) Til vurdering af baeredygtig anvendelse af ressourcer og af
bygverkers miljopavirkning ber der anvendes miljovaredeklara-
tioner, hvis de foreligger.

(579 Hvor det er muligt, ber der udarbejdes ensartede europaiske
metoder for fastleggelsen af overholdelse af de grundlaeggende
krav i bilag I.

(58) Malet for denne forordning, nemlig at sikre, at det indre marked
for byggevarer fungerer ved hjelp af harmoniserede tekniske
specifikationer til at udtrykke byggevarers ydeevne, kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor, pa
grund af dens omfang og virkninger bedre nds pid EU-plan;
Unionen kan derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse
med naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europze-
iske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. nevnte artikel, gar denne forordning ikke videre end, hvad der
er nedvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand

Denne forordning fastsatter betingelserne for at bringe byggevarer i
omsatning eller gore dem tilgengelige pa markedet ved at fastsette
harmoniserede regler for, hvorledes byggevarers ydeevne udtrykkes
med hensyn til deres vesentlige egenskaber, og for anvendelse af
CE-markning pa disse varer.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 11

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

»byggevare«: enhver vare eller ethvert system, som fremstilles og
bringes i omsatning med henblik pa at indgd varigt i bygverker
eller dele heraf, og hvis ydeevne har indflydelse pa bygvarkets
ydeevne for sa vidt angar de grundleggende krav til bygvarket

»et system«: en byggevare, der bringes i omsatning af en enkelt
fabrikant som et st pa mindst to separate komponenter, der skal
kombineres for at blive monteret i det pageldende bygvaerk

»bygvearker«: bygninger og anlegsarbejder

»vaesentlige egenskaber«: de af byggevarens egenskaber, der
vedrarer de grundleggende krav til bygverker

»en byggevares ydeevne«: ydeevne med hensyn til de relevante
vasentlige egenskaber udtrykt i niveau eller klasse eller i en
beskrivelse

»niveau«: resultatet af vurderingen af en byggevares ydeevne i
forhold til dens vaesentlige egenskaber, udtrykt som en numerisk
verdi

»klasse«: en skala af niveauer, som afgraenses af en minimums- og
en maksimumsverdi for en byggevares ydeevne

»grenseniveau«: et minimalt eller maksimalt ydeevneniveau for en
byggevares vasentlige egenskab

»varetype«: et s&t reprasentative ydeevneniveauer eller -klasser for
en byggevare i forhold til dens vasentlige egenskaber, fremstillet
ved anvendelse af en given kombination af ravarer eller andre
elementer i en bestemt produktionsproces

»harmoniserede tekniske specifikationer«: harmoniserede stan-
darder og europaiske vurderingsdokumenter

»harmoniseret standard«: en standard vedtaget af et af de europze-
iske standardiseringsorganer, der er anfert i bilag I til direktiv
98/34/EF, pa grundlag af en anmodning fra Kommissionen i
henhold til artikel 6 i nevnte direktiv

»europisk vurderingsdokument«: et dokument vedtaget af orga-
nisationen af tekniske vurderingsorganer med henblik pa udstedelse
af europ@iske tekniske vurderinger

»europeisk teknisk vurdering«: en dokumenteret vurdering af
byggevarers ydeevne i forhold til deres vasentlige egenskaber i
overensstemmelse med det respektive europaiske vurderingsdoku-
ment

»tilsigtet anvendelse«: den tilsigtede anvendelse af byggevaren som
defineret i den galdende harmoniserede tekniske specifikation
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

»specifik teknisk dokumentation«: dokumentation, der viser, at
metoderne i det geldende system for vurdering og kontrol af
ydeevnens konstans er blevet erstattet af andre metoder, forudsat
at resultaterne af disse andre metoders anvendelse svarer til de
resultater, der opnds med prevningsmetoderne i den relevante
harmoniserede standard

»gore tilgengelig pd markedet«: enhver levering af en byggevare
med henblik pa distribution eller anvendelse pd EU-markedet som
led i erhvervsvirksomhed, mod eller uden vederlag

»bringe 1 omsatning«: forste tilgengeliggorelse af en byggevare pa
EU-markedet

werhvervsdrivende«: fabrikanten, importeren, distributeren eller
den bemyndigede reprasentant

»fabrikant«: enhver fysisk eller juridisk person, som fremstiller en
byggevare eller far en sadan vare konstrueret eller fremstillet og
markedsforer denne vare under sit navn eller varemerke

»distributer«: enhver fysisk eller juridisk person i forsynings-
kaden, bortset fra fabrikanten eller importeren, som ger en bygge-
vare tilgaengelig pd markedet

»importer«: enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i
Unionen, og som bringer en byggevare fra et tredjeland i omseet-
ning pd EU-markedet

»bemyndiget reprasentant«: enhver i Unionen etableret fysisk eller
juridisk person, som har modtaget en skriftlig fuldmagt fra en
fabrikant til at handle pa dennes vegne i forbindelse med vare-
tagelsen af specifikke opgaver

wtilbagetrekning:«: enhver foranstaltning, der har til formal at
forhindre, at en byggevare i forsyningskaeden geres tilgengelig
pa markedet

»tilbagekaldelse«: enhver foranstaltning, der har til formal at opna,
at en byggevare, der allerede er gjort tilgengelig for slutbrugeren,
returneres

rakkreditering«: akkreditering som fastsat i forordning (EF)
nr. 765/2008

»fabrikkens egen produktionskontrol«: dokumenteret, lobende og
intern produktionskontrol pa en fabrik i overensstemmelse med de
relevante harmoniserede tekniske specifikationer

»mikrovirksomhed«: en mikrovirksomhed som defineret i
Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (1)

»livscyklus«: de konsekutive og indbyrdes forbundne trin i en

byggevares liv, fra erhvervelse af ravarer eller frembringelse ud
fra naturlige ressourcer til den endelige bortskaffelse.

Artikel 3

Grundleggende krav til bygvaerker og byggevarers vaesentlige

1.
for

egenskaber

De grundleggende krav til bygverker i bilag I udger grundlaget
udarbejdelsen af standardiseringsmandater og harmoniserede

tekniske specifikationer.

() EFT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
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2.  Byggevarers vasentlige egenskaber fastlegges i harmoniserede
tekniske specifikationer 1 relation til de grundleggende krav til
bygvarker.

3. For specifikke familier af byggevarer, der er omfattet af en harmo-
niseret standard, fastsetter Kommissionen, nar det er relevant og i
forbindelse med varernes tilsigtede anvendelse som defineret i de
harmoniserede standarder, gennem delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 60 de vesentlige egenskaber, som fabrikanten skal
deklarere varens ydeevne for, ndr den bringes i omsetning.

Kommissionen fastsetter ogsa, hvor det er relevant, gennem delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 60 graenseniveauerne for
ydeevnen i forbindelse med de vasentlige egenskaber, som skal dekla-
reres.

KAPITEL 1
YDEEVNEDEKLARATION OG CE-MARKNING

Artikel 4

Ydeevnedeklaration

1. Hvis en byggevare er omfattet af en harmoniseret standard, eller
stemmer overens med en europeisk teknisk vurdering, som er blevet
udstedt for den, udarbejder fabrikanten en ydeevnedeklaration for varen,
nar den bringes i omsatning.

2. Hvis en byggevare er omfattet af en harmoniseret standard, eller
stemmer overens med en europeisk teknisk vurdering, som er blevet
udstedt for den, ma der kun gives oplysninger om dens ydeevne med
hensyn til de vasentlige egenskaber som defineret i den galdende
harmoniserede tekniske specifikation, nar det indgér i og er specificeret
i ydeevnedeklarationen, med mindre der i overensstemmelse med
artikel 5 ikke er udfeerdiget nogen ydeevnedeklaration.

3. Ved at udarbejde ydeevnedeklarationen star fabrikanten inde for,
at byggevaren er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.
Foreligger der ikke objektive oplysninger om det modsatte, antager
medlemsstaterne, at den ydeevnedeklaration, der er udarbejdet af fabri-
kanten, er ngjagtig og pélidelig.

Artikel 5

Undtagelser fra kravet om udarbejdelse af ydeevnedeklaration

Uanset artikel 4, stk. 1, og hvis der ikke findes EU- eller nationale
bestemmelser, som kraver deklaration af vasentlige egenskaber der,
hvor byggevarerne er tilsigtet at skulle anvendes, kan en fabrikant
undlade at udarbejde ydeevnedeklaration, nar en byggevare, der er
omfattet af en harmoniseret standard, bringes i omsatning, hvis:

a) byggevaren fremstilles individuelt eller efter mél uden for serie for at
opfylde en bestemt ordre og monteres i et enkelt identificeret
bygverk af en fabrikant, som har ansvaret for, at varen indgar
sikkert i bygvaerket, under overholdelse af galdende nationale
bestemmelser og under ansvar af dem, som er ansvarlige for arbej-
dets sikre udforelse som udpeget efter de gaeldende nationale bestem-
melser
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b) byggevaren fremstilles pa byggepladsen for at indgd i det pagezl-
dende bygverk under overholdelse af galdende nationale bestem-
melser og under ansvar af dem, som er ansvarlige for arbejdets sikre
udforelse som udpeget efter de geldende nationale bestemmelser,
eller

c) byggevaren fremstilles traditionelt eller p&4 en made, der er hensigts-
massig for bevarelsen af mindesmerker, og ved en ikke-industriel
proces med henblik pé korrekt renovering af bygvearker, der officielt
er beskyttet som en del af et sarligt udpeget miljo eller p&d grund af
deres sarlige arkitektoniske eller historiske verdi, under overhol-
delse af galdende nationale bestemmelser.

Artikel 6

Ydeevnedeklarationens indhold

1. Ydeevnedeklarationen skal udtrykke byggevarers ydeevne med
hensyn til disse varers vasentlige egenskaber i overensstemmelse med
de relevante harmoniserede tekniske specifikationer.

2. Ydeevnedeklarationen skal navnlig indeholde folgende oplys-
ninger:

a) en henvisning til den varetype, som ydeevnedeklarationen er udar-
bejdet for

b) systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af konstansen af
byggevarens ydeevne, jf. bilag V

c) referencenummeret og udstedelsesdatoen for den harmoniserede stan-
dard eller den europaiske tekniske vurdering, der er blevet brugt til
vurdering af hver enkelt vasentlig egenskab

d) hvor det er relevant, referencenummeret for den anvendte specifikke
tekniske dokumentation og de krav, som fabrikanten hevder, at
varen opfylder.

3. Ydeevnedeklarationen indeholder desuden folgende:

a) byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i overensstem-
melse med den geldende harmoniserede tekniske specifikation

b) listen over de vasentlige egenskaber som fastsat i den pageldende
harmoniserede tekniske specifikation for den deklarerede tilsigtede
anvendelse eller de deklarerede tilsigtede anvendelser

¢) ydeevnen for mindst én af byggevarens vasentlige egenskaber, der
er relevante for den deklarerede tilsigtede anvendelse eller de dekla-
rerede tilsigtede anvendelser

d) hvor det er relevant, byggevarens ydeevne efter niveauer eller
klasser, eller i en beskrivelse, om nedvendigt pa grundlag af en
beregning, i forhold til dens vaesentlige egenskaber som fastsat i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 3

e) ydeevnen for de vasentlige egenskaber ved byggevaren, som er
knyttet til den tilsigtede anvendelse eller de tilsigtede anvendelser,
idet der tages hensyn til bestemmelserne vedrerende den tilsigtede
anvendelse eller de tilsigtede anvendelser, der hvor fabrikanten agter
at gere byggevaren tilgengelig pd markedet
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f) i tilfelde af vaesentlige egenskaber pé listen, som der ikke deklareres
nogen ydeevne for, anvendes bogstaverne »NPD« (No Performance
Determined — ingen ydeevne fastlagt)

g) hvis der er udstedt en europaisk teknisk vurdering for den pagel-
dende vare, byggevarens ydeevne efter niveauer eller klasser, eller i
en beskrivelse heraf, i forhold til alle veesentlige egenskaber, som er
indeholdt i den pageldende europaiske tekniske vurdering.

4. Ydeevnedeklarationen udarbejdes ved anvendelse af modellen i
bilag III

5.  De oplysninger, der er omhandlet i artikel 31 eller i givet fald
artikel 33 i forordning (EF) nr. 1907/2006, skal fremlaegges sammen
med ydeevnedeklarationen.

Artikel 7

Ydeevnedeklarationens indgivelse

1. For enhver vare, som geres tilgengelig pd markedet, skal der
medfelge et eksemplar af ydeevnedeklarationen enten i papirform eller
elektronisk.

Hvis et parti af samme vare leveres til en enkelt bruger, er det imidlertid
tilstreekkeligt, at der medfolger ét enkelt eksemplar af ydeevnedeklara-
tion, enten i papirform eller elektronisk.

2. En papirkopi af ydeevnedeklarationen skal indgives, hvis modta-
geren anmoder herom.

3. Som undtagelse fra stk. 1 og 2 kan kopien af ydeevnedeklara-
tionen gores tilgaengelig pd et websted i overensstemmelse med betin-
gelser, som fastsattes af Kommissionen gennem delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 60. Disse betingelser sikrer blandt andet,
at ydeevnedeklarationen fortsat mindst er tilgengelig i den periode, der
er nevnt i artikel 11, stk. 2.

4. Ydeevnedeklarationen skal indgives pa det eller de sprog, der
kreves af den medlemsstat, hvor varen geres tilgengelig.

Artikel 8

Generelle principper og brug af CE-markning

1.  De generelle principper i artikel 30 i forordning (EF) nr. 765/2008,
anvendes pa CE-merkningen.

2. CE-merkningen anbringes pa de byggevarer, for hvilke fabri-
kanten har udarbejdet en ydeevnedeklaration i henhold til artikel 4 og 6.

Hvis fabrikanten ikke har udarbejdet en ydeevnedeklaration i henhold til
artikel 4 og 6, anbringes CE-markningen ikke.

Ved at anbringe eller lade CE-markningen anbringe pd en byggevare
angiver fabrikanterne, at de patager sig ansvaret for denne byggevares
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne og for dens overhol-
delse af alle gzldende krav i henhold til denne forordning og anden
EU-harmoniseringslovgivning om anbringelse af markningen.
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Bestemmelserne om anbringelse af CE-markningen i anden relevant
EU-harmoniseringslovgivning anvendes med forbehold af dette stykke.

3.  CE-markningen skal for enhver byggevare, der er omfattet af en
harmoniseret standard, eller for hvilken der er udstedt en europaisk
teknisk vurdering, vaere den eneste merkning, ved hvilken byggevarens
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne attesteres med hensyn
til de veaesentlige egenskaber, omfattet af den harmoniserede standard
eller af den europaiske tekniske vurdering.

Medlemsstaterne ma i den forbindelse ikke indfere referencer og skal
tilbagetraekke alle referencer i nationale foranstaltninger til meerkning,
der attesterer overensstemmelsen med den deklarerede ydeevne med
hensyn til de vasentlige egenskaber, som er omfattet af en anden
harmoniseret standard end CE-markningen.

4.  Medlemsstaterne ma ikke forbyde eller hindre, at CE-merkede
byggevarer gores tilgengelige pd markedet eller anvendes pa deres
omrade eller under deres ansvar, nar den deklarerede ydeevne svarer
til kravene vedrerende anvendelsen i den pagzldende medlemsstat.

5. Medlemsstaterne sikrer, at anvendelsen af CE-markede bygge-
varer ikke hindres af regler eller betingelser pélagt af offentlige
organer eller private organer, der optreder som et offentligt foretagende
eller offentligt organ pa grundlag af en monopolstilling eller under et
offentligt mandat, nér de deklarerede ydeevner svarer til kravene vedre-
rende anvendelsen i den pageldende medlemsstat.

6. De metoder, der anvendes af medlemsstaterne i deres krav til
bygvarker, samt andre nationale regler med hensyn til byggevarers
vaesentlige egenskaber, skal vare i overensstemmelse med harmonise-
rede standarder.

Artikel 9

Regler og betingelser for anbringelse af CE-markningen

1.  CE-markningen anbringes pa byggevaren eller pa en etiket fast-
gjort til den, s& den er synlig, let laeselig og ikke kan slettes. Hvis varen
er af en sddan art, at dette ikke er muligt eller berettiget, anbringes
merkningen pa emballagen eller i folgedokumenterne.

2. CE-merkningen efterfolges af de to sidste cifre i arstallet for det
ar, hvor CE-markningen forst blev anbragt, fabrikantens navn og regi-
strerede adresse eller et identifikationsmaerke, der geor det muligt at
fastsla fabrikantens navn og adresse pa let og utvetydig vis, den
unikke identifikationskode for varens type, ydeevnedeklarationens refe-
rencenummer, niveauet eller klassen for den ydeevne, der deklareres,
reference til den anvendte harmoniserede tekniske specifikation, identi-
fikationsnummeret pa det notificerede organ, hvis det er relevant, og den
tilsigtede anvendelse som fastlagt i den anvendte harmoniserede
tekniske specifikation.
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3.  CE-markningen anbringes, for byggevaren bringes i omsatning.
Der kan efter CE-markningen anbringes et piktogram eller en anden
form for angivelse navnlig vedrerende en serlig risiko eller brug.

Artikel 10
Produktkontaktpunkter for byggeriet

1.  Medlemsstaterne udpeger produktkontaktpunkter for byggeriet i
henhold til artikel 9 i forordning (EF) nr. 764/2008.

2. Artikel 10 og 11 i forordning (EF) nr. 764/2008 finder anvendelse
pa produktkontaktpunkter for byggeriet.

3. For sé vidt angar de opgaver, der er defineret i artikel 10, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 764/2008, sikrer hver medlemsstat, at produktkon-
taktpunkterne for byggeriet i et klart og letforstaeligt sprog giver oplys-
ninger om de bestemmelser pd medlemsstatens omrade, der tager sigte
pa at opfyldelse af grundlaeggende krav til bygverker, som gelder for
den enkelte byggevares tilsigtede anvendelse, jf. artikel 6, stk. 3, litra ),
i nerverende forordning.

4. Produktkontaktpunkterne for byggeriet skal vare i stand til at
udfere deres opgaver, uden at der opstar interessekonflikter, navnlig i
forbindelse med proceduren for opnaelse af CE-merkning.

KAPITEL III

ERHVERVSDRIVENDES FORPLIGTELSER

Artikel 11

Fabrikanternes forpligtelser

1.  Fabrikanterne udarbejder en ydeevnedeklaration i henhold til
artikel 4 og 6 og anbringer CE-merkningen i overensstemmelse med
artikel 8 og 9.

Fabrikanterne udarbejder som grundlag for ydeevnedeklarationen en
teknisk dokumentation, der beskriver alle de relevante elementer vedra-
rende det kreevede system for vurdering og kontrol af ydeevnens
konstans.

2.  Fabrikanterne skal opbevare den tekniske dokumentation og
ydeevnedeklarationen 1 ti ar efter, at byggevaren er blevet bragt i
omsatning.

Kommissionen kan gennem delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 60 andre denne periode for familier af byggevarer pa
grundlag af byggevarens forventede levetid eller rolle i bygverket.

3.  Fabrikanterne sikrer, at der er etableret procedurer for at sikre, at
en seriefremstilling opretholder den deklarerede ydeevne. Der tages
behorigt hensyn til endringer i varetypen og i de galdende harmonise-
rede tekniske specifikationer.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 18

Nér det anses for hensigtsmessigt for at sikre nejagtigheden, pélidelig-
heden og stabiliteten af en byggevares deklarerede ydeevne, skal fabri-
kanten foretage stikprevekontrol af byggevarer, der er bragt i omsatning
eller gjort tilgengelige pd markedet, undersege og om nedvendigt fore
register over klager, varer, der ikke opfylder kravene, og varetilbagekal-
delser samt holde distributererne orienteret om denne overvigning.

4.  Fabrikanterne skal sikre, at deres byggevarer er forsynet med et
type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse, ved
hjeelp af hvilken de kan identificeres, eller hvis dette pa grund af varens
storrelse eller art ikke er muligt, at de kraevede oplysninger fremgar af
emballagen eller af et dokument, der ledsager byggevaren.

5. Fabrikanterne skal pa byggevaren, eller hvis dette ikke er muligt,
pa emballagen eller i et dokument, der ledsager byggevaren, angive
deres navn, registrerede firmabetegnelse eller registrerede varemeerke
og den adresse, hvor de kan kontaktes. Adressen er adressen pa ét
enkelt sted, hvor fabrikanten kan kontaktes.

6. Nér fabrikanten ger en byggevare tilgengelig pd markedet, sikrer
fabrikanten, at varen ledsages af en brugsanvisning og sikkerhedsinfor-
mation pa et sprog fastsat af den pageldende medlemsstat, der er letfor-
staeligt for brugerne.

7. Hvis en fabrikant finder eller har grund til at tro, at en byggevare,
som fabrikanten har bragt i omsatning, ikke er i overensstemmelse med
ydeevnedeklarationen eller ikke overholder andre gaeldende krav i denne
forordning, skal fabrikanten straks treeffe de nedvendige athjelpende
foranstaltninger for at bringe den pagzldende byggevare i overensstem-
melse med lovgivningen eller om nedvendigt traekke den tilbage eller
kalde den tilbage. Endvidere skal fabrikanten, hvis varen udger en
risiko, straks orientere de kompetente nationale myndigheder i de
medlemsstater, hvor fabrikanten har gjort byggevaren tilgengelig,
herom og give narmere oplysninger om sarlig den manglende over-
ensstemmelse med lovgivningen og de trufne afhjelpende foranstalt-
ninger.

8. Fabrikanterne skal, i forlengelse af en kompetent national myndig-
heds begrundede anmodning give den al den information og dokumen-
tation, der er ngdvendig for at konstatere byggevarens overensstemmelse
med ydeevnedeklarationen og overholdelse af andre geldende krav i
denne forordning, pd et for denne myndighed letforstaeligt sprog. De
skal, hvis denne myndighed anmoder herom, samarbejde med den om
foranstaltninger, der treffes for at eliminere de risici, som byggevarer,
de har bragt i omsatning, udger.

Artikel 12
Bemyndigede repraesentanter
1.  En fabrikant kan ved skriftlig fuldmagt udpege en bemyndiget

reprasentant.

Udarbejdelsen af teknisk dokumentation indgér ikke i den bemyndigede
repraesentants mandat.
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2. En bemyndiget reprasentant udferer de opgaver, der er fastsat i
fuldmagten. Fuldmagten skal som minimum satte den bemyndigede
repraesentant i stand til at udfere felgende opgaver:

a) at serge for, at ydeevnedeklarationen og den tekniske dokumentation
star til rddighed for de nationale overvagningsmyndigheder i den
periode, der er omhandlet i artikel 11, stk. 2

b) pa grundlag af en kompetent nationale myndigheds begrundede
anmodning, at give den al den information og dokumentation, der
er ngdvendig for at konstatere byggevarens overensstemmelse med
ydeevnedeklarationen og andre galdende krav i denne forordning

¢) at samarbejde med de kompetente nationale myndigheder, hvis disse
anmoder herom, om foranstaltninger, der treffes for at eliminere
risici, som de byggevarer, der er omfattet af den bemyndigede repre-
sentants fuldmagt, udger.

Artikel 13

Importoerernes forpligtelser

1.  Importererne bringer kun byggevarer, der opfylder de gaeldende
krav i denne forordning, i omsatning pd EU-markedet.

2. For de bringer en byggevare i omsatning, sikrer importererne, at
vurderingen og kontrollen af ydeevnens konstans er blevet udfert af
fabrikanten. De sikrer, at fabrikanten har udarbejdet den tekniske doku-
mentation, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, andet afsnit, og ydeev-
nedeklarationen i henhold til artikel 4 og 6. De sikrer ogsa, at varen,
hvor det kreves, er forsynet med CE-markning, at varen er ledsaget af
den kreevede dokumentation, og at fabrikanten har opfyldt kravene i
artikel 11, stk. 4 og 5.

Hvis en importer finder eller har grund til at tro, at en byggevare ikke er
i overensstemmelse med ydeevnedeklarationen eller ikke overholder
andre gzldende krav i denne forordning, bringer importeren ikke
denne byggevare i omsztning, for den opfylder den medfelgende
ydeevnedeklaration og overholder andre gaeldende krav i denne forord-
ning eller ydeevnedeklarationen er rettet. Derudover skal importeren,
nér byggevaren udger en risiko, underrette fabrikanten samt markeds-
overvagningsmyndighederne herom.

3. Importererne skal pa byggevaren, eller hvis dette ikke er muligt,
pad emballagen eller i et dokument, der ledsager byggevaren, angive
deres navn, registrerede firmabetegnelse eller registrerede varemeerke
og den adresse, hvor de kan kontaktes.

4. Importererne skal, nar de gor en byggevare tilgengelig pa
markedet, sikre, at varen ledsages af en brugsanvisning og sikkerheds-
information pé et sprog fastsat af den pageldende medlemsstat, som er
letforstaeligt for brugerne.
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5. Importererne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne
for byggevarer, som de har ansvaret for, ikke bringer deres overens-
stemmelse med ydeevnedeklarationen og deres overholdelse af andre
geldende krav i denne forordning i fare.

6.  Nér det anses for hensigtsmessigt for at sikre nejagtigheden, pali-
deligheden og stabiliteten af en byggevares deklarerede ydeevne, skal
importeren foretage stikprevekontrol af byggevarer, der er bragt i
omsatning eller gjort tilgengelige pa markedet, undersege og om
nedvendigt fore register over klager, varer, der ikke opfylder kravene,
og varetilbagekaldelser samt holde distributererne orienteret om denne
overvagning.

7. Hvis en importer finder eller har grund til at tro, at en byggevare,
som importeren har bragt i omsetning, ikke er i overensstemmelse med
ydeevnedeklarationen eller ikke overholder andre gaeldende krav i denne
forordning, skal importeren straks treeffe de nedvendige athjelpende
foranstaltninger for at bringe den pagzldende byggevare i overensstem-
melse med lovgivningen eller om nedvendigt treekke den tilbage eller
kalde den tilbage. Endvidere skal importeren, hvis varen udger en
risiko, straks orientere de kompetente nationale myndigheder i de
medlemsstater, hvor importeren har gjort byggevaren tilgengelig,
herom og give narmere oplysninger om sarlig den manglende over-
ensstemmelse med lovgivningen og de trufne afhjelpende foranstalt-
ninger.

8. Importererne skal i den periode, der er omhandlet i artikel 11, stk.
2, opbevare en kopi af ydeevnedeklarationen, si den er til rddighed for
markedsovervagningsmyndighederne, og sikre, at den tekniske doku-
mentation stilles til radighed for disse myndigheder, hvis de anmoder
herom.

9.  Importererne skal, i forleengelse af en kompetent national myndig-
heds begrundede anmodning, give den al den information og dokumen-
tation, der er nedvendig for at konstatere byggevarens overensstemmelse
med ydeevnedeklarationen og overholdelse af andre geeldende krav i
denne forordning, pa et for denne myndighed letforstaeligt sprog. De
skal, hvis denne myndighed anmoder herom, samarbejde med den om
foranstaltninger, der treffes for at eliminere de risici, som byggevarer,
de har bragt i omsatning, udger.

Artikel 14

Distributerernes forpligtelser

1.  Distributererne skal, nar de ger en byggevare tilgengelig pa
markedet, handle med forneden omhu over for kravene i denne forord-
ning.

2. Distributererne sikrer, for de gor en byggevare tilgengelig pa
markedet, at den, hvor det er et krav, er forsynet med CE-maerkning
og er ledsaget af den dokumentation, der kreeves i henhold til denne
forordning, og af anvisninger og sikkerhedsoplysninger pd et sprog
fastsat af den pageldende medlemsstat, som er letforstaeligt for
brugerne. Endvidere sikrer distributererne, at fabrikanten og importeren
har opfyldt kravene i henholdsvis artikel 11, stk. 4 og 5, og artikel 13,
stk. 3.
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Hvis en distributer finder eller har grund til at tro, at en byggevare ikke
er i overensstemmelse med ydeevnedeklarationen eller ikke overholder
andre gaeldende krav i denne forordning, ger distributeren ikke varen
tilgeengelig pa markedet, for den opfylder den medfelgende ydeevnede-
klaration og overholder andre geldende krav i denne forordning eller
ydeevnedeklarationen er rettet. Endvidere skal distributeren, nar varen
udger en risiko, underrette fabrikanten eller importeren herom samt
markedsovervigningsmyndighederne.

3. Distributererne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingel-
serne for byggevarer, som de har ansvaret for, ikke bringer deres over-
ensstemmelse med ydeevnedeklarationen eller deres overholdelse af
andre gzldende krav i denne forordning i fare.

4. Hvis en distributer finder eller har grund til at tro, at en bygge-
vare, som distributeren har gjort tilgengelig pd markedet, ikke er i
overensstemmelse med ydeevnedeklarationen eller ikke overholder
andre geldende krav i denne forordning, skal distributeren sikre, at
der treeffes de nedvendige afhjelpende foranstaltninger for at bringe
den péagaldende byggevare i overensstemmelse med lovgivningen
eller om nedvendigt traekke den tilbage eller kalde den tilbage. Endvi-
dere skal distributeren, hvis varen udger en risiko, straks orientere de
kompetente nationale myndigheder i de medlemsstater, hvor distribu-
teren har gjort varen tilgaengelig, herom og give narmere oplysninger
om serlig den manglende overensstemmelse med lovgivningen og de
trufne afhjelpende foranstaltninger.

5. Distributererne skal, i forlengelse af en kompetent national
myndigheds begrundede anmodning, give den al den information og
dokumentation, der er nedvendig for at konstatere byggevarens over-
ensstemmelse med ydeevnedeklarationen og overholdelse af andre
geldende krav i denne forordning, pa et for denne myndighed letfor-
staeligt sprog. De skal, hvis denne myndighed anmoder herom, samar-
bejde med den om foranstaltninger, der treeffes for at undgé de risici,
som byggevarer, de har gjort tilgengelige pa markedet, udger.

Artikel 15

Tilfzelde, hvori fabrikantens forpligtelser finder anvendelse pa
importeren og distributeren

En importer eller distributer anses for at vere en fabrikant for s& vidt
angédr denne forordning og er underlagt en fabrikants forpligtelser i
henhold til artikel 11, hvis den pageldende bringer en vare i omsatning
under eget navn eller varemarke eller @ndrer en byggevare, der allerede
er bragt i omsatning, pa en sddan made, at overensstemmelsen med
ydeevnedeklarationen kan pévirkes heraf.

Artikel 16

Identifikation af erhvervsdrivende

Erhvervsdrivende skal i den periode, der er omhandlet i artikel 11, stk.
2, pa anmodning identificere folgende over for markedsovervagnings-
myndighederne:

a) enhver erhvervsdrivende, som har leveret dem en vare

b) enhver erhvervsdrivende, som de har leveret en vare til.
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KAPITEL 1V
HARMONISEREDE TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Artikel 17

Harmoniserede standarder

1.  Harmoniserede standarder udarbejdes af de europziske standardi-
seringsorganer, der er anfert i bilag I til direktiv 98/34/EF, pa grundlag
af en anmodning (i det felgende benavnt »mandat«) udstedt af
Kommissionen i henhold til artikel 6 i naevnte direktiv efter hering af
det i artikel 64 i nervarende forordning omhandlede stidende byggeud-
valg (i det folgende benavnt »det stdende byggeudvalg«).

2. Nar interessenter deltager i udviklingen af harmoniserede stan-
darder i henhold til denne artikel, skal de europeiske standardiserings-
organer sikre, at de forskellige kategorier af interessenter i alle tilfaelde
er retferdigt og ligeligt repraesenterede.

3. De harmoniserede standarder udger metoderne til og kriterierne for
at vurdere byggevarers ydeevne med hensyn til deres vaesentlige egen-
skaber.

Nar det er fastsat i det relevante mandat, skal en harmoniseret standard
henvise til en tilsigtet anvendelse af de varer, der er omfattet deraf.

De harmoniserede standarder skal, nar det er hensigtsmessigt og uden at
bringe resultaternes nejagtighed, pélidelighed eller stabilitet i fare, fast-
sette metoder, der kreever faerre omkostninger end prevning, til vurde-
ring af byggevarers ydeevne med hensyn til deres vasentlige egen-
skaber.

4.  De europaiske standardiseringsorganer fastlaegger i harmoniserede
standarder fabrikkernes egen produktionskontrol, som skal tage hensyn
til de serlige forhold for fremstillingsprocessen for de pageldende
byggevarer.

Den harmoniserede standard skal indeholde de tekniske enkeltheder, der
er ngdvendige for at gennemfore systemet til vurdering og kontrol af
konstansen af ydeevnen.

5.  Kommissionen vurderer, om de harmoniserede standarder udar-
bejdet af de europaiske standardiseringsorganer er i overensstemmelse
med de relevante mandater.

Kommissionen offentligger i Den Europeeiske Unions Tidende en liste
over referencer for harmoniserede standarder, der er i overensstemmelse
med de relevante mandater.

Folgende oplyses for hver harmoniseret standard pé listen:

a) eventuelle referencer for ophavede harmoniserede tekniske specifi-
kationer

b) dato for indtreden af sameksistensperioden
c¢) dato for opheret af sameksistensperioden.

Kommissionen offentligger enhver ajourfering af denne liste.
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Der kan fra datoen for sameksistensperiodens indtraeden anvendes en
harmoniseret standard til at deklarere ydeevnen for en byggevare, som
er omfattet heraf. De nationale standardiseringsorganer har pligt til at
gennemfere de harmoniserede standarder i overensstemmelse med
direktiv 98/34/EF.

Med forbehold af artikel 36, 37 og 38 kan der fra datoen for sameksi-
stensperiodens opher kun anvendes en harmoniseret standard til at udar-
bejde en ydeevnedeklaration for byggevarer, som er omfattet heraf.

Ved sameksistensperiodens opher bortfalder modstridende nationale
standarder, og medlemsstaterne ophaver gyldigheden af alle modstri-
dende nationale bestemmelser.

Artikel 18

Formel indsigelse mod harmoniserede standarder

1. Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at en harmoniseret
standard ikke fuldt ud dakker de krav, som er fastsat i det relevante
mandat, forelegger den pagaeldende medlemsstat eller Kommissionen,
efter at have hert det stdende byggeudvalg, sagen for det udvalg, der er
nedsat i henhold til artikel 5 i direktiv 98/34/EF med angivelse af
argumenterne herfor. Efter at have hert de relevante europziske stan-
dardiseringsorganer afgiver det naevnte udvalg straks udtalelse.

2. Pa baggrund af udtalelsen fra det udvalg, der er nedsat i henhold
til artikel 5 1 direktiv 98/34/EF treffer Kommissionen afgerelse om at
offentliggare, ikke at offentliggere, at offentliggere med begransninger,
at opretholde, at opretholde med begrensninger eller at tilbagetreekke
referencerne for den pagaldende harmoniserede standard i Den Euro-
peeiske Unions Tidende.

3.  Kommissionen underretter det berorte europeiske standardise-
ringsorgan om sin afgerelse og anmoder om negdvendigt om andring
af de pageldende harmoniserede standarder.

Artikel 19

Europwisk vurderingsdokument

1.  Efter anmodning om en europaisk teknisk vurdering fra en fabri-
kant udarbejdes og vedtages et europisk vurderingsdokument af orga-
nisationen af tekniske vurderingsorganer for enhver byggevare, der ikke
eller kun delvis er omfattet af en harmoniseret standard, og hvis
ydeevne ikke kan vurderes fuldt ud i forhold til dens vasentlige egen-
skaber i henhold til en eksisterende harmoniseret standard, bl.a. fordi:

a) varen ikke henherer under en eksisterende harmoniseret standards
anvendelsesomrade

b) den vurderingsmetode, der er fastsat i den harmoniserede standard,
ikke er egnet for mindst én af varens vesentlige egenskaber, eller

¢) den harmoniserede standard ikke angiver nogen vurderingsmetode i
forhold til mindst én af den péageldende vares vesentlige egen-
skaber.
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2. Proceduren for vedtagelse af det europaiske vurderingsdokument
skal respektere principperne i artikel 20 og overholde artikel 21 og bilag
IIL.

3.  Kommissionen kan i overensstemmelse med artikel 60 vedtage
delegerede retsakter om @ndring af bilag II og fastsatte supplerende
procedureregler for udvikling og vedtagelse af et europaeisk vurderings-
dokument.

4.  Kommissionen anvender i relevant omfang, efter at have hert det
stdende byggeudvalg, eksisterende europeiske vurderingsdokumenter
som grundlag for de mandater, den udsteder i henhold til artikel 17,
stk. 1, med henblik pa udarbejdelse af harmoniserede standarder for de i
narverende artikels stk. 1 omhandlede varer.

Artikel 20

Principper for udvikling og vedtagelse af europziske
vurderingsdokumenter

1. Proceduren for udvikling og vedtagelse af europaiske vurderings-
dokumenter skal:

a) vere gennemsigtig for den berorte fabrikant

b) fastsaette hensigtsmaessige obligatoriske tidsfrister for at undgé
ubegrundede forsinkelser

c) tage passende hensyn til beskyttelse af forretningshemmeligheder
samt fortrolighed

d) give Kommissionen mulighed for passende deltagelse
e) veare omkostningseffektiv for fabrikanten og

f) sikre tilstrekkelig kollegialitet og koordinering mellem de tekniske
vurderingsorganer, der er udpeget for den pagaldende vare.

2. De tekniske vurderingsorganer afholder sammen med organisa-
tionen af tekniske vurderingsorganer alle omkostninger til udvikling
og vedtagelse af europaiske vurderingsdokumenter.

Artikel 21

Forpligtelser for det tekniske vurderingsorgan, der modtager en
anmodning om en europzisk teknisk vurdering

1. Det tekniske vurderingsorgan, der modtager en anmodning om en
europaisk teknisk vurdering meddeler fabrikanten, om byggevaren er
helt eller delvist omfattet af en harmoniseret teknisk specifikation, pa
folgende méde:

a) hvis varen er helt omfattet af en harmoniseret standard, meddeler det
tekniske vurderingsorgan fabrikanten, at der i henhold til artikel 19,
stk. 1, ikke kan udstedes nogen europ@isk teknisk vurdering

b) hvis varen er helt omfattet af et europaisk vurderingsdokument,
meddeler det tekniske vurderingsorgan fabrikanten, at dette doku-
ment vil blive anvendt som grundlag for den europziske tekniske
vurdering, der udstedes
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¢) hvis varen ikke eller kun delvis er omfattet af en harmoniseret
teknisk specifikation, anvender det ansvarlige tekniske vurderings-
organ de procedurer, der findes i bilag II eller er fastsat i henhold
til artikel 19, stk. 3.

2. I de i stk. 1, litra b) og c), omhandlede tilfelde underretter det
tekniske vurderingsorgan organisationen af tekniske vurderingsorganer
og Kommissionen om indholdet af anmodningen og om referencen til
en relevant kommissionsafgerelse om vurdering og kontrol af ydeevnens
konstans, som det tekniske vurderingsorgan agter at anvende for den
pagaldende byggevare, eller om, at en sdidan kommissionsafgerelse ikke
findes.

3. Hvis Kommissionen finder, at der for den pageldende byggevare
ikke findes nogen relevant afgerelse om vurdering og kontrol af ydeev-
nens konstans, anvendes artikel 28.

Artikel 22
Offentliggerelse

Europziske vurderingsdokumenter vedtaget af organisationen af
tekniske vurderingsorganer sendes til Kommissionen, som offentligger
en oversigt over referencer for de endelige europaiske vurderingsdoku-
menter 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Kommissionen offentligger enhver ajourfering af denne liste.

Artikel 23

Bilzeggelse af tvister i tilfeelde af uenighed mellem de tekniske
vurderingsorganer

Hvis de tekniske vurderingsorganer ikke er ndet til enighed om det
europaiske vurderingsdokument inden for de fastsatte tidsfrister, frem-
sender organisationen af tekniske vurderingsorganer sagen til Kommis-
sionen, der finder en passende losning.

Artikel 24

Det europziske vurderingsdokuments indhold

1. Et europzisk vurderingsdokument skal mindst indeholde en
generel beskrivelse af byggevaren, listen over de vesentlige egenskaber,
som er relevante for varens tilsigtede anvendelse som angivet af fabri-
kanten, og som er aftalt mellem fabrikanten og organisationen af
tekniske vurderingsorganer, samt metoderne og kriterierne for vurdering
af varens ydeevne med hensyn til disse vesentlige egenskaber.

2. Principperne for fabrikkernes egen produktionskontrol fastsattes i
det europziske vurderingsdokument, idet der tages hensyn til forholdene
i forbindelse med fremstillingsprocessen for den pageldende byggevare.
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3. Hvis ydeevnen for nogle af varens vasentlige egenskaber kan
vurderes korrekt ved hjelp af metoder og kriterier, der allerede fastlagt
i andre harmoniserede tekniske specifikationer eller i de retningslinjer,
der er omhandlet i artikel 66, stk. 3, eller anvendt i henhold til artikel 9
i direktiv 89/106/EQF for den 1. juli 2013 i forbindelse med udstedelsen
af europaiske tekniske godkendelser, indarbejdes disse eksisterende
metoder og kriterier som elementer i det europaiske vurderingsdoku-
ment.

Artikel 25

Formel indsigelse mod europziske vurderingsdokumenter

1. Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at et europisk vurde-
ringsdokument ikke fuldt ud deekker de krav, som skal opfyldes i rela-
tion til de grundleggende krav til bygverker, jf. bilag I, foreleegger den
pageldende medlemsstat eller Kommissionen sagen for det staende
byggeudvalg med angivelse af argumenterne herfor. Efter at have hert
organisationen af tekniske vurderingsorganer afgiver udvalget straks
udtalelse.

2. Pa baggrund af det stdende byggeudvalgs udtalelse treffer
Kommissionen afgerelse om at offentliggere, ikke at offentliggere, at
offentliggare med begransninger, at opretholde, at opretholde med
begransninger eller at tilbagetraekke referencerne for det pageldende
europiske vurderingsdokument i Den Europceiske Unions Tidende.

3. Kommissionen underretter organisationen af tekniske vurderings-
organer i overensstemmelse hermed og anmoder om nedvendigt om
endring af det pagaldende europaiske vurderingsdokument.

Artikel 26

Europeisk teknisk vurdering

1.  Den europaziske tekniske vurdering udstedes efter anmodning fra
en fabrikant af et teknisk vurderingsorgan pa grundlag af et europaisk
vurderingsdokument udarbejdet henhold til procedurerne i artikel 21 og
bilag II.

Forudsat at der foreligger et europaisk vurderingsdokument, kan der
ogsa udstedes en europisk teknisk vurdering, hvis der er udstedt et
mandat til en harmoniseret standard. En sddan udstedelse er mulig indtil
begyndelsen af sameksistensperioden som fastsat af Kommissionen i
henhold til artikel 17, stk. 5.

2. Den europiske tekniske vurdering skal indeholde den ydeevne,
der skal deklareres, efter niveauer eller klasser, eller i en beskrivelse, i
forhold til de vasentlige egenskaber aftalt mellem fabrikanten og det
tekniske vurderingsorgan, der modtager anmodningen om den europz-
iske tekniske vurdering for den tilsigtede anvendelse, og de tekniske
enkeltheder, der er nodvendige for at gennemfore systemet til vurdering
og kontrol af ydeevnens konstans.
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3. Kommissionen vedtager for at sikre en ensartet gennemforelse af
denne artikel gennemforelsesretsakter om fastleeggelse af formatet for
den europziske tekniske vurdering efter proceduren i artikel 64, stk. 2.

Artikel 27

Ydeevneniveauer og -klasser

1. Kommissionen kan vedtage delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 60 om fastsattelse af ydeevneklasser for byggevarers
vaesentlige egenskaber.

2. Hvis Kommissionen har fastsat ydeevneklasser for byggevarers
vaesentlige egenskaber, skal de europaiske standardiseringsorganer
anvende disse klasser i harmoniserede standarder. Organisationen af
tekniske vurderingsorganer skal, hvor det er relevant, anvende disse
klasser i de europaziske vurderingsdokumenter.

Nar Kommissionen ikke fastsaetter ydeevneklasser for byggevarers
vaesentlige egenskaber, kan séddanne fastsattes af de europaiske stan-
dardiseringsorganer i harmoniserede standarder pa grundlag af et revi-
deret mandat.

3. De europziske standardiseringsorganer opstiller, for sa vidt som
det er angivet i de relevante mandater, i harmoniserede standarder graen-
seniveauer i forbindelse med vesentlige egenskaber og i givet fald de
tilsigtede anvendelser, der skal opfyldes af byggevarer i medlemssta-
terne.

4. Nar de europaziske standardiseringsorganer har fastsat ydeevne-
klasser i en harmoniseret standard, anvender organisationen af tekniske
vurderingsorganer disse klasser i de europ@iske vurderingsdokumenter,
hvis de er relevante for byggevaren.

Nar det anses for hensigtsmaessigt, kan organisationen af tekniske
vurderingsorganer med Kommissionens samtykke og efter hering af
det staende byggeudvalg i det europaiske vurderingsdokument fastseette
ydeevneklasser og graenseniveauer med hensyn til de af byggevarens
vasentlige egenskaber, der vedrerer den af fabrikanten tilsigtede anven-
delse.

5. Kommissionen kan vedtage delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 60 om fastsattelse af betingelser for, hvornir en
byggevare skal anses for at opfylde et bestemt ydeevneniveau eller en
bestemt ydeevneklasse uden prevning eller uden yderligere prevning.

Nar Kommissionen ikke fastsaetter sddanne betingelser, kan de fast-
settes af de europaiske standardiseringsorganer i harmoniserede stan-
darder pé grundlag af et revideret mandat.
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6. Né&r Kommissionen har fastsat klassificeringer i henhold til stk. 1,
kan medlemsstaterne kun fastsette ydeevneniveauer eller -klasser, som
byggevarer skal overholde med hensyn til deres vasentlige egenskaber,
i overensstemmelse med disse klassificeringer.

7. De -europziske standardiseringsorganer og organisationen af
tekniske vurderingsorganer tager ved fastsettelsen af granseniveauer
eller ydeevneklasser hensyn til medlemsstaternes lovgivningsmaessige
behov.

Artikel 28

Vurdering og kontrol af ydeevnens konstans

1. Vurderingen og kontrollen af konstansen af byggevarers ydeevne
med hensyn til deres vasentlige egenskaber foretages i overensstem-
melse med et af systemerne i bilag V.

2. Gennem delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 60
fastseetter Kommissionen og kan revidere, under hensyntagen navnlig til
virkningerne for menneskers sikkerhed og sundhed og for miljoet,
hvilket system eller hvilke systemer der er galdende for en given
byggevare eller familie af byggevarer eller en given vaesentlig egenskab.
Kommissionen tager i den forbindelse ogsa hensyn til dokumenterede
erfaringer fra de nationale myndigheder vedrerende markedsovervag-
ning.

Kommissionen vealger det eller de systemer med faerrest omkostninger,
der er foreneligt med opfyldelsen af alle grundleggende krav til
bygvarket.

3. Det eller de séledes fastsatte systemer skal angives i mandaterne
for harmoniserede standarder og i de harmoniserede tekniske specifika-
tioner.

KAPITEL V
TEKNISKE VURDERINGSORGANER

Artikel 29

Udpegelse, overvagning og evaluering af tekniske
vurderingsorganer

1.  Medlemsstaterne kan udpege tekniske vurderingsorganer pd deres
omrade, navnlig for et eller flere af de produktomréader, der er anfert i
tabel 1 i bilag IV.

Medlemsstater, der har udpeget et teknisk vurderingsorgan, skal
meddele de andre medlemsstater og Kommissionen dets navn og
adresse og de produktomrader, som det pagaldende tekniske vurde-
ringsorgan er udpeget for.

2. Kommissionen ger listen over tekniske vurderingsorganer offent-
ligt tilgeengelig i elektronisk form, idet den angiver de produktomréader,
de er udpeget for, og bestraber sig pé at sikre den hgjest mulige grad af
gennemsigtighed.

Kommissionen ger enhver ajourfering af denne liste offentligt tilgaen-
gelig.
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3. Medlemsstaterne overvager aktiviteterne og kompetencen i de
tekniske vurderingsorganer, som de har udpeget, og evaluerer dem
efter kravene i tabel 2 i bilag IV.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om deres nationale proce-
durer for udpegelse af tekniske vurderingsorganer, om overvagningen af
deres aktiviteter og kompetence samt om eventuelle andringer af disse
oplysninger.

4.  Kommissionen vedtager retningslinjer for evalueringen af de
tekniske vurderingsorganer efter hering af det stdende byggeudvalg.

Artikel 30

Krav, der skal opfyldes af tekniske vurderingsorganer

1. Et teknisk vurderingsorgan foretager vurderingen og udsteder den
europiske tekniske vurdering inden for et produktomrdde, som det er
udpeget for.

Det tekniske vurderingsorgan skal opfylde kravene i tabel 2 i bilag IV
inden for det omrade, som det er udpeget for.

2. Et teknisk vurderingsorgan skal gere sin organisationsplan samt
navnene pd medlemmerne af sine interne beslutningstagende organer
offentligt tilgaengelige.

3. Hvis et teknisk vurderingsorgan ikke lengere opfylder kravene i
stk. 1, trekker medlemsstaten udpegelsen af det pagaldende tekniske
vurderingsorgan tilbage for det relevante produktomrade og underretter
Kommissionen og de evrige medlemsstater herom.

Artikel 31

Koordinering af tekniske evalueringsorganer

1. De tekniske vurderingsorganer skal oprette en organisation af
tekniske vurderingsorganer.

2. Organisationen af tekniske vurderingsorganer anses for at vare et
organ, der arbejder for virkeliggerelsen af et mal af almen europaisk
interesse, jf. artikel 162 i Kommissionens forordning (EF, Euratom)
nr. 2342/2002 af 23. december 2002 om gennemferelsesbestemmelser
til Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om finansforord-
ningen vedrerende De Europziske Fzllesskabers almindelige budget (1).

3.  De felles mél for samarbejdet og de administrative og finansielle
betingelser vedrerende de tilskud, der tildeles organisationen af tekniske
vurderingsorganer, kan fastsattes i en rammeaftale om partnerskab
mellem Kommissionen og organisationen i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om
finansforordningen vedrerende De Europaiske Feallesskabers alminde-
lige budget () (finansforordningen) og forordning (EF, Euratom)
nr. 2342/2002. Europa-Parlamentet og Radet underrettes om indgaelsen
af en sddan aftale.

(') EFT L 357 af 31.12.2002, s. 1.

(®» EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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4. Organisationen af tekniske vurderingsorganer skal mindst udfere
folgende opgaver:

a) organisere koordineringen af de tekniske vurderingsorganer og om
forngdent sikre samarbejdet med og heringen af andre interessenter

b) sikre, at eksempler pa bedste praksis udveksles mellem de tekniske
vurderingsorganer med henblik pa at fremme effektiviteten og yde
industrien en bedre service

¢) koordinere anvendelsen af de procedurer, der er fastsat i artikel 21
og i bilag II, samt yde den stette, der er nedvendig i forbindelse
hermed

d) udvikle og vedtage europziske vurderingsdokumenter

e) informere Kommissionen om ethvert spergsmél vedrerende udarbe;j-
delse af europaiske vurderingsdokumenter og ethvert aspekt vedre-
rende fortolkningen af de procedurer, der er fastsat i artikel 21 og i
bilag II, samt foresld Kommissionen forbedringer pa grundlag af de
erfaringer, der geres

f) meddele eventuelle bemarkninger om et teknisk vurderingsorgan,
som ikke udferer sine opgaver i overensstemmelse med de proce-
durer, der er fastsat i artikel 21 og i bilag II, til Kommissionen og
den medlemsstat, som har udpeget det tekniske vurderingsorgan

g) sikre, at vedtagne europaeiske vurderingsdokumenter og referencer til
europiske tekniske vurderinger holdes offentligt tilgengelige.

Med henblik pad udferelsen af disse opgaver har organisationen af
tekniske vurderingsorganer et sekretariat.

5. Medlemsstaterne sikrer, at de tekniske vurderingsorganer bidrager
til organisationen af tekniske vurderingsorganer med finansielle og
menneskelige ressourcer.

Artikel 32

EU-finansiering

1. Unionen kan yde tilskud til organisationen af tekniske vurderings-
organer til gennemforelsen af de opgaver, der er omhandlet i artikel 31,
stk. 4.

2. Bevillingerne til de opgaver, der er omhandlet i artikel 31, stk. 4,
fastsaettes arligt af budgetmyndigheden inden for den galdende finansi-
elle ramme.

Artikel 33

Finansieringsordninger

1.  EU-finansiering tilvejebringes uden indkaldelse af forslag til orga-
nisationen af tekniske vurderingsorganer med henblik pé udferelse af de
opgaver, der er omhandlet i artikel 31, stk. 4, og som der kan bevilges
tilskud til i henhold til finansforordningen.

2. Aktiviteter udfort af sekretariatet for organisationen af tekniske
vurderingsorganer som omhandlet i artikel 31, stk. 4, kan finansieres
ved hjelp af driftstilskud. Driftstilskud nedtrappes ikke automatisk i
tilfeelde af fornyelse.
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3. T aftaler om tilskud kan der, bortset fra tilfelde hvor modtagerens
indirekte omkostninger deekkes af et driftstilskud, som finansieres over
Unionens almindelige budget, tillades dekning af modtagerens general-
omkostninger med et fast beleb péd op til 10 % af de samlede stottebe-
rettigede direkte omkostninger i forbindelse med aktioner.

Artikel 34

Ledelse og overvigning

1.  De bevillinger, der fastsettes af budgetmyndigheden til finansie-
ring af de opgaver, der er omhandlet i artikel 31, stk. 4, kan ogsé
anvendes til at deekke administrative udgifter i forbindelse med forbere-
delse, overvéagning, kontrol, revision og evaluering, som er direkte
nedvendige for virkeliggorelsen af denne forordnings mal, herunder
navnlig undersegelser, meder, oplysnings- og formidlingsaktioner,
udgifter i forbindelse med elektroniske informationsudvekslingsnetvaerk
samt alle andre udgifter til administrativ og teknisk bistand, som
Kommissionen matte anvende til aktiviteter i forbindelse med udvik-
lingen og vedtagelsen af europaiske vurderingsdokumenter og udste-
delsen af europziske tekniske vurderinger.

2. Kommissionen evaluerer relevansen af de opgaver, der er
omhandlet i artikel 31, stk. 4, og som modtager EU-finansiering, i
lyset af kravene i Unionens politikker og lovgivning, og underretter
Europa-Parlamentet og Radet om resultatet af denne evaluering senest
den 1. januar 2017 og derefter hvert fjerde ar.

Artikel 35

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen sikrer i forbindelse med gennemforelsen af aktivi-
teter, der finansieres i henhold til denne forordning, at Unionens finansi-
elle interesser beskyttes gennem anvendelse af forebyggende foranstalt-
ninger mod svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, gennem
effektiv kontrol og inddrivelse af uretmassigt udbetalte beleb samt,
hvis der konstateres uregelmessigheder, gennem sanktioner, der skal
veare effektive, std i forhold til overtreedelsens grovhed og have afskraek-
kende virkning, i overensstemmelse med Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europziske Fallesskabers finansielle interesser ('), Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pa stedet med henblik pé beskyttelse af De Euro-
pxiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregel-
messigheder (?) og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om underseggelser, der foretages af Det
Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) ().

2. Hvad angar aktiviteter, der finansieres i henhold til denne forord-
ning, forstas ved begrebet uregelmaessighed, jf. artikel 1, stk. 2, i forord-
ning (EF, Euratom) nr. 2988/95, enhver overtredelse af en
EU-bestemmelse eller manglende overholdelse af en kontraktlig forplig-
telse som folge af en erhvervsdrivendes handling eller forsemmelse, der
indebarer afholdelse af en uretmaessig udgift, der skader eller kunne
skade Unionens almindelige budget eller andre budgetter, der forvaltes
af Den Europziske Union.

(') EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
() EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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3. De aftaler og kontrakter, der indgds som folge af denne forord-
ning, skal indeholde bestemmelser om overvagning og finansiel kontrol,
der skal foretages af Kommissionen eller en bemyndiget reprasentant
for denne, og om revision, der skal foretages af Revisionsretten, og som
om nedvendigt kan foretages pé stedet.

KAPITEL VI

FORENKLEDE PROCEDURER

Artikel 36

Anvendelse af relevant teknisk dokumentation

1.  Ved bestemmelsen af varetypen, kan en fabrikant erstatte type-
prevningen eller typeberegningen med relevant teknisk dokumentation,
der paviser at:

a) byggevaren, for sa vidt angar en eller flere vaesentlige egenskaber af
den byggevare, som fabrikanten bringer i omsatning, anses for at
opfylde et bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse
uden provning eller beregning, eller uden yderligere provning og
beregning, i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i
de relevante harmoniserede tekniske specifikationer eller i en beslut-
ning fra Kommissionen

b) den byggevare, der er omfattet af en harmoniseret standard, og som
fabrikanten bringer i omsatning, svarer til varetypen for en anden
byggevare, der er fremstillet af en anden fabrikant og allerede er
provet i overensstemmelse med den relevante harmoniserede stan-
dard. Nar disse betingelser er opfyldt, er fabrikanten berettiget til at
deklarere en ydeevne svarende til alle eller en del af prevningsresul-
taterne for denne anden vare. Fabrikanten ma forst anvende prov-
ningsresultater opnédet af en anden fabrikant efter at have faet tilla-
delse hertil af den pageldende fabrikant, som forbliver ansvarlig for
prevningsresultaternes nejagtighed, palidelighed og stabilitet, eller

¢) den byggevare, der er omfattet af en harmoniseret teknisk specifika-
tion, og som fabrikanten bringer i oms®tning, er et system bestdende
af komponenter, som fabrikanten samler ved ngje at folge precise
anvisninger fra leveranderen af et sddant system eller en komponent
heri, som allerede har ladet systemet eller komponenten prove for en
eller flere af dets/dens vesentlige egenskaber i overensstemmelse
med den relevante harmoniserede tekniske specifikation. Nar disse
betingelser er opfyldt, er fabrikanten berettiget til at deklarere en
ydeevne svarende til alle eller en del af prevningsresultaterne for
det system eller den komponent, der er blevet leveret til ham. Fabri-
kanten ma ferst anvende prevningsresultater opndet af en anden
fabrikant eller systemleverander efter at have faet tilladelse hertil
af den pageldende fabrikant eller systemleverander, som forbliver
ansvarlig for prevningsresultaternes ngjagtighed, palidelighed og
stabilitet.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 33

2. Hvis den byggevare, der er omhandlet i stk. 1, tilherer en familie
af byggevarer, for hvilke det geldende system for vurdering og kontrol
af ydeevnens konstans er system 1+ eller 1 som fastsat i bilag V, skal
den i stk. 1 omhandlede relevante tekniske dokumentation kontrolleres
af et notificeret produktcertificeringsorgan som omhandlet i bilag V.

Artikel 37

Mikrovirksomheders anvendelse af forenklede procedurer

Mikrovirksomheder, som fremstiller byggevarer, der er omfattet af en
harmoniseret standard, kan erstatte bestemmelsen af varetypen pé
grundlag af typeprevning for de geldende systemer 3 og 4 som
fastsat i bilag V ved hjelp af andre metoder end dem, der er indeholdt
i den galdende harmoniserede standard. Disse fabrikanter kan ogsa
behandle byggevarer, pa hvilke system 3 finder anvendelse, i overens-
stemmelse med bestemmelserne for system 4. Hvis en fabrikant
anvender disse forenklede procedurer, skal fabrikanten med en specifik
teknisk dokumentation pavise, at byggevaren opfylder geldende krav,
og at den anvendte procedure er akvivalent med den procedure, der er
fastsat i de harmoniserede standarder.

Artikel 38

Andre forenklede procedurer

1.  For byggevarer, der er omfattet af en harmoniseret standard, og
som fremstilles individuelt eller efter mal uden for serie for at opfylde
en bestemt ordre, og som er monteret i et enkelt identificeret bygverk,
kan fabrikanten erstatte ydeevnevurderingen under det gaeldende system,
jf. bilag V, med specifik teknisk dokumentation, der viser, at varen
opfylder de geldende krav, og at den anvendte procedure er akvivalent
med den procedure, der er fastsat i de harmoniserede standarder.

2. Hvis den i stk. 1 omhandlede byggevare tilherer en familie af
byggevarer, for hvilke det geldende system for vurdering og kontrol
af ydeevnens konstans er system 1+ eller 1 som fastsat i bilag V, skal
den specifikke tekniske dokumentation kontrolleres af et notificeret
produktcertificeringsorgan som omhandlet i bilag V.

KAPITEL VII
NOTIFICERENDE MYNDIGHEDER OG NOTIFICEREDE ORGANER

Artikel 39
Notifikation

Medlemsstaterne notificerer Kommissionen og de andre medlemsstater
om organer, der er blevet bemyndiget til at udfere tredjepartsopgaver i
processen med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans i henhold til
denne forordning (i det folgende benevnt »notificerede organer«).
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Artikel 40
Notificerende myndigheder

1. Medlemsstaterne udpeger en notificerende myndighed, som er
ansvarlig for at indfere og gennemfore de nedvendige procedurer for
vurdering og notifikation af de organer, der skal bemyndiges til at
udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af
ydeevnens konstans i henhold til denne forordning, og for overvag-
ningen af notificerede organer, herunder deres overholdelsen af
artikel 43.

2. Medlemsstaterne kan bestemme, at den 1 stk. 1 omhandlede vurde-
ring og overvagning skal foretages af deres nationale akkrediterings-
organer som defineret i og i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 765/2008.

3. Hvis den notificerende myndighed uddelegerer eller pa anden
méde overlader vurderingen, notificeringen eller overvagningen, jf.
stk. 1, til et organ, som ikke er en del af en myndighed, skal dette
organ vare en juridisk enhed og med de fornedne @ndringer opfylde
kravene i artikel 41. Desuden skal det have truffet foranstaltninger til
deekning af erstatningsansvar i forbindelse med sine aktiviteter.

4. Den notificerende myndighed patager sig det fulde ansvar for de
opgaver, der udferes af det i stk. 3 navnte organ.

Artikel 41

Krav vedrerende notificerende myndigheder

1. Den notificerende myndighed skal veare oprettet pd en sddan
made, at der ikke forekommer interessekonflikter med notificerede
organer.

2. Den notificerende myndighed skal vare organiseret og arbejde pé
en sadan made, at der i dens arbejde sikres objektivitet og uvildighed.

3. Den notificerende myndighed skal vare organiseret pa en saddan
made, at alle beslutninger om notifikation af et organ, der skal bemyn-
diges til at udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og
kontrol af ydeevnens konstans, traeffes af kompetente personer, der
ikke er identiske med dem, der foretog vurderingen.

4. Den notificerende myndighed ma ikke tilbyde eller udfere aktivi-
teter, som udferes af de notificerede organer, eller radgivningstjenester
pé& kommercielt eller konkurrencemaessigt grundlag.

5. Den notificerende myndighed skal sikre, at de indhentede oplys-
ninger behandles fortroligt.

6. Den notificerende myndighed skal have et tilstreekkelig stort
kompetent personale til, at den kan udfere sine opgaver beherigt.
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Artikel 42

Oplysningskrav for medlemsstater

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om deres nationale proce-
durer for vurdering og notifikation af organer, der skal bemyndiges til at
udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af
ydeevnens konstans, og overvdgning af notificerede organer og om
eventuelle @ndringer heraf.

Kommissionen gor disse oplysninger offentligt tilgengelige.

Artikel 43

Krav vedrerende notificerede organer

1. I forbindelse med notifikation skal et notificeret organ opfylde
kravene i stk. 2-11.

2. Et notificeret organ skal oprettes i henhold til national lovgivning
og vare en juridisk person.

3. Et notificeret organ skal vare et tredjepartsorgan, der er uafthan-
gigt af den organisation eller den byggevare, det vurderer.

Et organ, der er medlem af en erhvervssammenslutning eller et
erhvervsforbund, der reprasenterer virksomheder, der er involveret i
konstruktion, fremstilling, levering, samling, brug eller vedligeholdelse
af de byggevarer, som det vurderer, kan, hvis det kan pavises, at det er
uathengigt, og at der ikke er nogen interessekonflikt, anses for at vaere
et sddant organ.

4.  Et notificeret organ, dets gverste ledelse og det personale, der er
ansvarligt for at udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og
kontrol af ydeevnens konstans, mé ikke vare en konstrukter, fabrikant,
leverander, monter, keber, ejer, bruger eller reparater af de byggevarer,
som det vurderer, eller bemyndiget reprasentant for nogen af disse
parter. Dette forhindrer ikke anvendelsen af vurderede varer, der er
nedvendige for det notificerede organs drift, eller anvendelse af varer
i personligt gjemed.

Et notificeret organ, dets everste ledelse og det personale, der er ansvar-
ligt for at udfere tredjepartsopgaver i processen med vurdering og
kontrol af ydeevnens konstans, mé& ikke vare direkte involveret i
konstruktion, fremstilling, markedsfering, installering, anvendelse eller
vedligeholdelse af disse byggevarer eller repreesentere parter, der er
involveret i disse aktiviteter. De ma ikke deltage i aktiviteter, som
kan vere i strid med deres objektivitet og integritet i forbindelse med
de aktiviteter, som de er blevet notificeret til at udfere. Dette gelder
navnlig rddgivningstjenester.

Et notificeret organ skal sikre, at dets dattervirksomheders eller under-
entreprengrers aktiviteter ikke pévirker fortroligheden, objektiviteten og
uvildigheden af dets aktiviteter inden for vurdering og/eller kontrol.
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5. Et notificeret organ og dets personale skal udfere tredjepartsopga-
verne i processen med vurdering og kontrol af den deklarerede ydeevnes
konstans med den sterst mulige faglige integritet og den nedvendige
tekniske kompetence pa det specifikke omrade og ma ikke pévirkes af
nogen form for pression og incitament, navnlig af ekonomisk art, som
kan have indflydelse pé dets afgerelser eller resultaterne af dets
vurderings- og eller kontrolaktiviteter, saerlig fra personer eller
grupper af personer, som har en interesse i resultaterne af disse aktivi-
teter.

6.  Et notificeret organ skal kunne udfere alle de tredjepartsopgaver i
processen med vurdering og kontrol af den deklarerede ydeevnes
konstans, der er overdraget til det i henhold til bilag V, og for hvilke
det er blevet notificeret, uanset om disse opgaver udferes af det notifi-
cerede organ selv eller pa dets vegne og pa dets ansvar.

Til enhver tid og for hvert system til vurdering og kontrol af ydeevnens
konstans, og for hver art eller kategori af byggevarer, vaesentlige egen-
skaber og opgaver, som det er notificeret for, skal et notificeret organ
rdde over folgende:

a) det nedvendige personale med teknisk viden og tilstrekkelig og
passende erfaring til at udfere tredjepartsopgaver i processen med
vurdering og kontrol af ydeevnens konstans

b) den nedvendige beskrivelse af procedurer i henhold til hvilke ydeev-
nevurderingen udferes, siledes at disses gennemsigtighed og repro-
ducerbarhed sikres. Det skal have en passende politik og passende
procedurer, der skelner mellem opgaver, det udferer som notificeret
organ, og andre aktiviteter

¢) de nedvendige procedurer til at udfere sine aktiviteter, der tager
behorigt hensyn til en virksomheds sterrelse, den sektor, den
opererer inden for, dens struktur, den pageldende vareteknologis
kompleksitet, og om der er tale om en fremstillingsproces med
masse- eller serieproduktion.

Et notificeret organ skal have de fornedne midler til at udfere de
tekniske og administrative opgaver i forbindelse med de aktiviteter,
som det er notificeret til at udfere, pd en hensigtsmaessig méde og
skal have adgang til alt nedvendigt udstyr og alle nadvendige faciliteter.

7.  Det personale, der er ansvarligt for udferelsen af de aktiviteter,
som organet er notificeret for, skal vaere i besiddelse af folgende:

a) en solid teknisk uddannelse og erhvervsuddannelse, der omfatter alle
tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af ydeev-
nens konstans inden for det relevante omrade, som organet er noti-
ficeret for

b) tilfredsstillende kendskab til kravene vedrerende de vurderinger og
den kontrol, de foretager, og den nedvendige bemyndigelse til at
udfere sddanne opgaver

¢) passende kendskab til og forstdelse af de geldende harmoniserede
standarder og de relevante bestemmelser i denne forordning
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d) den nedvendige faerdighed i at udarbejde de attester, redegorelser og
rapporter, som dokumenterer, at vurderingerne og kontrollen er
blevet foretaget.

8. Det skal sikres, at det notificerede organ, dets gverste ledelse og
vurderingspersonalet arbejder uvildigt.

Aflenningen af det notificerede organs everste ledelse og vurderings-
personalet ma ikke vere afhangig af antallet af foretagne vurderinger
eller af resultatet af disse vurderinger.

9.  Et notificeret organ skal tegne en ansvarsforsikring, medmindre
medlemsstaten er ansvarlig i henhold til national lovgivning, eller
medlemsstaten selv er direkte ansvarlig for den udferte vurdering
og/eller kontrol.

10.  Det notificerede organs personale har tavshedspligt med hensyn
til alle oplysninger, det kommer i besiddelse af ved udferelsen af dets
opgaver i henhold til bilag V, undtagen over for de kompetente admini-
strative myndigheder i den medlemsstat, hvor aktiviteterne udferes.
Ejendomsrettigheder skal beskyttes.

11.  Et notificeret organ skal deltage i eller sikre, at dets vurderings-
personale er orienteret om de relevante standardiseringsaktiviteter og
aktiviteterne i den koordineringsgruppe af notificerede organer, der er
nedsat i henhold til denne forordning, og skal som generelle retnings-
linjer anvende de administrative afgerelser og dokumenter, som er resul-
tatet af den neevnte gruppes arbejde.

Artikel 44

Overensstemmelsesformodning

Et notificeret organ, der skal bemyndiges til at udfere tredjepartsopgaver
i processen med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans, og som
dokumenterer, at det opfylder kriterierne i de relevante harmoniserede
standarder eller dele deraf, hvortil der er offentliggjort en reference i
Den Europeiske Unions Tidende, formodes at opfylde kravene i
artikel 43, for sd vidt den galdende harmoniserede standard daekker
disse krav.

Artikel 45

Dattervirksomheder og underentreprenorer i tilknytning til
notificerede organer

1. Hvis det notificerede organ giver bestemte opgaver i forbindelse
med tredjepartsopgaver i processen med vurdering og kontrol af ydeev-
nens konstans i underentreprise eller anvender en dattervirksomhed, skal
det sikre, at underentreprenegren eller dattervirksomheden opfylder
kravene i artikel 43, og skal oplyse den notificerende myndighed herom.

2. Det notificerede organ har det fulde ansvar for de opgaver, der
udferes af underentreprenerer eller dattervirksomheder, uanset hvor
disse er etableret.

3. Aktiviteter kan kun gives i underentreprise eller udferes af en
dattervirksomhed, hvis kunden har givet sit samtykke.
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4.  Det notificerede organ skal kunne stille de relevante dokumenter
vedrerende vurderingen af enhver underentrepreners eller dattervirksom-
hedens kvalifikationer og de opgaver, de har udfert i henhold til bilag
V, til radighed for den notificerende myndighed.

Artikel 46

Anvendelse af faciliteter uden for det notificerede organs
provningslaboratorium

1. Efter anmodning fra fabrikanten og hvis det er begrundet ud fra
tekniske, ekonomiske eller logistiske forhold, kan notificerede organer
beslutte at udfere de provninger, der er omhandlet i bilag V, for system
1+, 1 og 3 til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans eller lade
sddanne preovninger udfere under deres tilsyn, enten i fabrikations-
anlegget med anvendelse af fabrikantens interne laboratorieudstyr
eller, med fabrikantens forudgédende samtykke, pa et eksternt laborato-
rium med anvendelse af det padgeldende laboratoriums prevningsudstyr.

Notificerede organer, der udferer sddanne prevninger, skal vere speci-
fikt udpeget som kompetente til at arbejde uden for deres egne akkre-
diterede prevningsfaciliteter.

2. For disse provninger udferes, skal det notificerede organ kontrol-
lere, om kravene til prevningsmetoden er opfyldt, og skal vurdere:

a) om prevningsudstyret har et hensigtsmaessigt kalibreringssystem, og
om malingernes sporbarhed er garanteret

b) om prevningsresultaternes kvalitet er sikret.

Artikel 47

Ansegning om notifikation

1. For at opnd bemyndigelse til at udfere tredjepartsopgaver i
processen med vurdering og kontrol af ydeevnens konstans skal et
organ indsende en ansggning om notifikation til den notificerende
myndighed i den medlemsstat, hvor det er etableret.

2.  Ansegningen skal ledsages af en beskrivelse af de aktiviteter, der
skal udferes, og de vurderings- og/eller kontrolprocedurer, som organet
havder at vaere kompetent til, samt af en eventuel akkrediteringsattest
udstedt af et nationalt akkrediteringsorgan som defineret i
forordning (EF) nr. 765/2008, hvori det godtgeres, at organet opfylder
kravene i artikel 43.

3. Hvis det pagzldende organ ikke kan foreleegge en akkrediterings-
attest, forelaegger det den notificerende myndighed al den dokumenta-
tion, der er nedvendig for at kontrollere, anerkende og regelmaessigt
overvage, at det opfylder kravene i artikel 43.

Artikel 48

Notifikationsprocedure

1. De notificerende myndigheder m4 kun notificere organer, som
opfylder kravene i artikel 43.
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2. De skal underrette Kommissionen og de evrige medlemsstater,
navnlig ved hjelp af det elektroniske notifikationsveerktej, der er
udviklet og forvaltes af Kommissionen.

Undtagelsesvis accepteres en papirudskrift af notifikationen 1 de
tilfeelde, der er omhandlet i punkt 3 i bilag V, for hvilke der ikke
findes et hensigtsmaessigt elektronisk vaerkte;.

3. Notifikationen skal indeholde alle enkeltheder med hensyn til,
hvilke funktioner der skal udferes, reference til den relevante harmoni-
serede tekniske specifikation og, for s vidt angar det system, der er
omhandlet i bilag V, de vasentlige egenskaber med hensyn til hvilke
organet er kompetent.

En reference til den relevante harmoniserede tekniske specifikation
kreeves dog ikke i de tilfalde, der er naevnt i bilag V, punkt 3.

4. Hvis en notifikation ikke er baseret pa en akkrediteringsattest som
omhandlet i artikel 47, stk. 2, skal den notificerende myndighed fore-
leegge Kommissionen og de evrige medlemsstater den dokumentation,
der attesterer det notificerede organs kompetence, og oplysninger om de
ordninger, der er indfert for at sikre, at dette organ regelmessigt
kontrolleres og ogsd fremover vil opfylde kravene i artikel 43.

5. Det pagzldende organ ma kun udfere aktiviteter som notificeret
organ, hvis Kommissionen eller de gvrige medlemsstater ikke geor indsi-
gelse inden to uger efter en notifikation baseret pd en akkrediterings-
attest eller inden to méneder efter en notifikation, der ikke er baseret pa
en akkrediteringsattest.

Kun et sddant organ anses for at vare et notificeret organ i denne
forordnings forstand.

6. Kommissionen og de eovrige medlemsstater skal underrettes om
eventuelle efterfolgende relevante @ndringer af notifikationen.

Artikel 49

Identifikationsnumre for og lister over notificerede organer

1. Kommissionen tildeler hvert notificeret organ et identifikations-
nummer.

Hvert notificeret organ tildeles kun ét identifikationsnummer, ogsa selv
om organet er notificeret i henhold til flere EU-retsakter.

2. Kommissionen offentligger listen over organer, der er notificeret i
henhold til denne forordning, herunder de identifikationsnumre, de er
blevet tildelt, og de aktiviteter, for hvilke de er notificeret, navnlig ved
hjelp af det elektroniske notifikationsvaerktej, der er udviklet og
forvaltes af Kommissionen.

Kommissionen holder listen ajourfort.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 40

Artikel 50

Andringer af notifikationen

1. Hvis en notificerende myndighed har konstateret eller er blevet
orienteret om, at et notificeret organ ikke laengere opfylder kravene i
artikel 43, eller at det ikke opfylder sine forpligtelser, skal den notifi-
cerende myndighed begrense, suspendere eller inddrage notifikationen,
alt efter hvad der er mest hensigtsmassigt athangigt af alvoren af den
manglende opfyldelse af kravene eller forpligtelserne. Den skal straks
underrette Kommissionen og de evrige medlemsstater herom, navnlig
ved hjelp af det elektroniske notifikationsvaerktej, der er udviklet og
forvaltes af Kommissionen.

2. Huvis en notifikation begrenses, suspenderes eller inddrages, eller
hvis det bemyndigede organ har indstillet sine aktiviteter, skal den
notificerende medlemsstat treeffe de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at dette organs sager enten behandles af et andet notificeret organ
eller star til rddighed for de ansvarlige notificerende myndigheder og
markedsoverviagningsmyndigheder efter disses anmodning.

Artikel 51

Anfzegtelse af notificerede organers kompetence

1.  Kommissionen undersgger alle sager, hvor den tvivler pa et noti-
ficeret organs kompetence eller pa, at et notificeret organ fortsat
opfylder de krav og forpligtelser, det er underlagt, og tilfaelde, hvor
den bliver gjort opmarksom pa en sddan tvivl.

2. Den notificerende medlemsstat skal efter anmodning foreleegge
Kommissionen alle oplysninger om grundlaget for notifikationen eller
det notificerede organs fortsatte kompetence.

3. Kommissionen sikrer, at alle folsomme oplysninger, den indhenter
som led i sine undersegelser, behandles fortroligt.

4. Hvis Kommissionen konstaterer, at et notificeret organ ikke eller
ikke leengere opfylder kravene vedrerende dets notifikation, underretter
den den notificerende medlemsstat herom og anmoder den om at treffe
de nedvendige foranstaltninger, herunder om nedvendigt inddragelse af
notifikationen.

Artikel 52

Operationelle forpligtelser for notificerede organer

1. Notificerede organer skal udfere tredjepartsopgaver i overensstem-
melse med de systemer for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans,
der fastlagt i bilag V.

2. Vurderinger og kontrol af ydeevnens konstans skal udferes pa
gennemsigtig vis, hvad angar fabrikanten, og pa en passende made,
idet unedige byrder for erhvervsdrivende skal undgés. De notificerede
organer skal udfere deres aktiviteter under beherig hensyntagen til virk-
somhedens starrelse, den sektor, som virksomheden opererer inden for,
dens struktur, den pagaeldende vareteknologis kompleksitet, og om der
er tale om en fremstillingsproces med masse- eller serieproduktion.
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De notificerede organer skal dog i denne forbindelse overholde den grad
af stringens, der kraeves med hensyn til varen i henhold til denne forord-
ning og varens rolle i opfyldelsen af alle grundleggende krav til
bygverker.

3. Huvis et notificeret organ under den indledende inspektion af fabri-
kationsanlaegget og fabrikkens egen produktionskontrol finder, at fabri-
kanten ikke har sikret konstansen af den fremstillede vares ydeevne,
kreever det, at fabrikanten traeffer passende afhjelpende foranstaltninger
og udsteder ikke nogen attest.

4.  Hvis et notificeret organ under den tilsynsaktivitet, der har til
formal at kontrollere konstansen af den fremstillede vares ydeevne,
finder, at en byggevare ikke le@ngere har samme ydeevne som vare-
typen, kraever det, at fabrikanten treeffer passende afhjelpende foran-
staltninger, og suspenderer eller inddrager om nedvendigt fabrikantens
attest.

5. Hvis der ikke treffes athjelpende foranstaltninger, eller hvis disse
ikke har den enskede virkning, begranser, suspenderer eller inddrager
det notificerede organ eventuelle attester, alt efter hvad der er mest
hensigtsmaessigt.

Artikel 53

Oplysningskrav for notificerede organer

1.  De notificerede organer skal oplyse den notificerende myndighed
om:

a) tilfelde, hvor udstedelse af en attest er blevet nagtet, samt om
begransninger, suspenderinger eller inddragelser af attester

b) forhold, der har indflydelse pd omfanget af og betingelserne for
notifikationen

¢) enhver anmodning om oplysninger om udfert vurdering og/eller
kontrol af ydeevnens konstans, som de har modtaget fra markeds-
overvagningsmyndighederne

d) efter anmodning tredjepartsopgaver i overensstemmelse med syste-
merne for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans udfert inden
for deres notifikations daekningsomrade samt enhver anden udfort
aktivitet, herunder grenseoverskridende aktiviteter og underentre-
priser.

2. De notificerede organer giver de andre organer, der er notificeret i
henhold til denne forordning og udferer lignende tredjepartsopgaver i
overensstemmelse med systemerne til vurdering og kontrol af ydeevnens
konstans og for byggevarer, som er omfattet af den samme harmonise-
rede tekniske specifikation, relevante oplysninger om spergsmél vedre-
rende negative og, efter anmodning, positive resultater af disse vurde-
ringer og/eller kontroller.



2011R0305 — DA — 16.06.2014 — 001.001 — 42

Artikel 54

Erfaringsudveksling

Kommissionen serger for, at der foregdr erfaringsudveksling mellem
medlemsstaternes nationale myndigheder med ansvar for notifikations-
politik.

Artikel 55

Koordinering af notificerede organer

Kommissionen serger for, at der etableres koordinering og samarbejde
mellem organer, der er notificeret i henhold til artikel 39, og at denne
koordinering og dette samarbejde fungerer efter hensigten i form af en
gruppe af notificerede organer.

Medlemsstaterne serger for, at de organer, de har notificeret, deltager i
arbejdet i denne gruppe, enten direkte eller gennem udpegede reprasen-
tanter, eller at deres reprasentanter bliver orienteret.

KAPITEL VIII
MARKEDSOVERVAGNING OG BESKYTTELSESPROCEDURER

Artikel 56

Procedure til handtering pa nationalt plan af byggevarer, der udger
en risiko

1. Hvis markedsovervagningsmyndighederne i en af medlemsstaterne
har truffet foranstaltninger i henhold til artikel 20 i forordning (EF)
nr. 765/2008, eller hvis de har tilstreekkelig grund til at antage, at en
byggevare, der er omfattet af en harmoniseret standard, eller som der er
udstedt en europeisk teknisk vurdering af, ikke opfylder den deklare-
rede ydeevne og udger en risiko for opfyldelsen af de grundleggende
krav til bygverker, der er omfattet af denne forordning, skal de foretage
en evaluering af den pigaldende vare omfattende de respektive krav,
der er fastlagt i denne forordning. De relevante erhvervsdrivende samar-
bejder i nedvendigt omfang med markedsovervagningsmyndighederne.

Hvis markedsovervagningsmyndighederne i forbindelse med denne
evaluering konstaterer, at byggevaren ikke opfylder kravene i denne
forordning, skal de straks anmode den pagaldende erhvervsdrivende
om at treeffe alle fornedne athjelpende foranstaltninger for at bringe
varen i overensstemmelse med disse krav, navnlig med den deklarerede
ydeevne, eller for at traekke produktet tilbage fra markedet eller kalde
det tilbage inden for en rimelig tidsfrist, som de fastsatter i forhold til
risikoens art.

Markedsovervagningsmyndighederne underretter det notificerede organ
herom, hvis et notificeret organ er involveret.

Artikel 21 i forordning (EF) nr. 765/2008 finder anvendelse pa de i
andet afsnit af dette stykke omhandlede foranstaltninger.

2. Hvis markedsovervagningsmyndighederne konstaterer, at den
manglende opfyldelse af kravene ikke er begrenset til deres nationale
omrade, skal de underrette Kommissionen og de ovrige medlemsstater
om resultaterne af evalueringen og om de foranstaltninger, de har palagt
den erhvervsdrivende at treffe.
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3. Den erhvervsdrivende skal sikre, at der treffes alle de fornedne
afhjelpende foranstaltninger for alle de pageldende byggevarer, som
den pédgzldende erhvervsdrivende har gjort tilgengelige pé
EU-markedet.

4.  Hvis den pageldende erhvervsdrivende inden for den frist, der er
omhandlet i stk. 1, andet afsnit, ikke treeffer passende afthjelpende
foranstaltninger, skal markedsovervagningsmyndighederne treffe alle
passende forelobige foranstaltninger for at forbyde eller begranse
tilgeengeliggorelsen af byggevaren pa det nationale marked eller for at
treekke byggevaren tilbage fra markedet eller kalde den tilbage.

Markedsovervagningsmyndighederne underretter straks Kommissionen
og de ovrige medlemsstater om disse foranstaltninger.

5. Den i stk. 4 omhandlede underretning skal indeholde alle tilgaen-
gelige oplysninger, serlig de nedvendige data til identifikation af den
byggevare, der ikke opfylder kravene, byggevarens oprindelse, arten af
den pastdede manglende opfyldelse af kravene og af den péagaldende
risiko, arten og varigheden af de trufne nationale foranstaltninger samt
de synspunkter, som den relevante erhvervsdrivende har fremsat.
Markedsovervagningsmyndighederne skal navnlig oplyse, om den
manglende opfyldelse af kravene skyldes:

a) at varen ikke har den deklarerede ydeevne og/eller ikke overholder
kravene vedrerende opfyldelsen af de grundleeggende krav til
bygvarker som fastlagt i denne forordning

b) at der er mangler i de harmoniserede tekniske specifikationer eller i
den specifikke tekniske dokumentation.

6. De gvrige medlemsstater ud over den medlemsstat, der har indledt
proceduren, skal straks underrette Kommissionen og de ovrige
medlemsstater om de trufne foranstaltninger og om yderligere oplys-
ninger om den pageldende byggevares manglende opfyldelse af
kravene, og om deres indsigelser, hvis de ikke er indforstdet med den
meddelte nationale foranstaltning.

7. Hvis der ikke inden for 15 arbejdsdage efter modtagelsen af de i
stk. 4 omhandlede oplysninger er blevet gjort indsigelse af en medlems-
stat eller Kommissionen mod en forelabig foranstaltning truffet af en
medlemsstat for den pagaeldende byggevare, anses foranstaltningen for
at vere berettiget.

8. Medlemsstaterne serger for, at der straks treeffes passende begraen-
sende foranstaltninger for den pagzldende byggevare, som f.eks. hurtig
tilbagetreekning af byggevaren fra deres marked.

Artikel 57
Beskyttelsesprocedure pia EU-plan

1. Huvis der efter afslutningen af proceduren i artikel 56, stk. 3 og 4,
gores indsigelse mod en medlemsstats foranstaltning, eller hvis
Kommissionen finder, at en national foranstaltning er i modstrid med
EU-lovgivningen, skal Kommissionen straks drefte spergsmélet med
medlemsstaterne og den eller de pédgaeldende erhvervsdrivende og
vurdere den nationale foranstaltning. Pa grundlag af resultaterne af
denne vurdering treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den
nationale foranstaltning er berettiget eller ej.

Kommissionen retter sin afgerelse til alle medlemsstaterne og meddeler
den straks til den eller de relevante erhvervsdrivende.
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2. Huvis den nationale foranstaltning anses for at vare berettiget, skal
samtlige medlemsstater treffe de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at den byggevare, der ikke opfylder kravene, trekkes tilbage fra
deres marked, og underrette Kommissionen herom. Hvis den nationale
foranstaltning anses for ikke at veere berettiget, skal den pégaeldende
medlemsstat treekke foranstaltningen tilbage.

3. Hvis den nationale foranstaltning anses for at vare berettiget, og
hvis byggevarens manglende opfyldelse af kravene tilskrives mangler
ved de harmoniserede standarder som omhandlet i artikel 56, stk. 5, litra
b), skal Kommissionen underrette de(t) relevante europeiske standardi-
seringsorgan(er) og indbringe sagen for det udvalg, der er nedsat i
henhold til artikel 5 i1 direktiv 98/34/EF. Dette udvalg radferer sig
med de(t) relevante europaziske standardiseringsorgan(er) og afgiver
straks udtalelse.

Hvis den nationale foranstaltning anses for at vare berettiget, og hvis
byggevarens manglende opfyldelse af kravene tilskrives mangler ved det
europaiske vurderingsdokument eller ved den specifikke tekniske doku-
mentation som omhandlet i artikel 56, stk. 5, litra b), skal Kommis-
sionen indbringe sagen for det stdende byggeudvalg og derefter vedtage
passende foranstaltninger.

Artikel 58

Byggevarer, som opfylder kravene, men som alligevel udger en
risiko for sundheden og sikkerheden

1. Hvis en medlemsstat efter at have foretaget en vurdering i henhold
til artikel 56, stk. 1, finder, at en byggevare, selv om den opfylder
kravene i denne forordning, udger en risiko for opfyldelsen af de grund-
leeggende krav til bygvarker, for menneskers sundhed eller sikkerhed
eller for andre almene samfundsbeskyttelseshensyn, pélegger den den
pdgeldende erhvervsdrivende at traeffe alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at den pageldende byggevare, nar den bringes i omsatning,
ikke leengere udger denne risiko, for at traekke den tilbage fra markedet
eller kalde den tilbage inden for en rimelig tidsfrist, som den fastsetter i
forhold til risikoens art.

2. Den erhvervsdrivende skal sikre, at der treeffes athjelpende foran-
staltninger for alle de pageldende byggevarer, som den pagaldende
erhvervsdrivende har gjort tilgaengelige pd EU-markedet.

3. Medlemsstaten underretter straks Kommissionen og de ovrige
medlemsstater herom. Underretningen skal indeholde alle tilgaengelige
oplysninger, serlig de nedvendige data til identifikation af den pagel-
dende byggevare, varens oprindelse og forsyningskaden, arten af den
pageldende risiko og arten og varigheden af de trufne nationale foran-
staltninger.

4. Kommissionen drofter straks spergsmaélet med medlemsstaterne og
den eller de pagaldende erhvervsdrivende og vurderer de trufne natio-
nale foranstaltninger. P4 grundlag af resultaterne af denne vurdering
treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt foranstaltningen er beret-
tiget eller ej, og foreslar om nedvendigt passende foranstaltninger.
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5. Kommissionen retter sin afgerelse til alle medlemsstaterne og
meddeler den straks til den eller de relevante erhvervsdrivende.

Artikel 59

Formel manglende opfyldelse af kravene

1.  Med forbehold af artikel 56 skal en medlemsstat, hvis den konsta-
terer et af folgende forhold, péleegge den pageldende erhvervsdrivende
at bringe den manglende opfyldelse af kravene til opher:

a) CE-merkningen er anbragt i modstrid med artikel 8 eller 9

b) CE-markningen er ikke blevet anbragt, selv om dette er pakravet i
henhold til artikel 8, stk. 2

¢) der er ikke udarbejdet en ydeevnedeklaration, selv om dette er
péakraevet i henhold til artikel 4, jf. dog artikel 5

d) ydeevnedeklarationen er ikke udarbejdet i overensstemmelse med
artikel 4, 6 og 7

e) den tekniske dokumentation er ikke tilgengelig eller ikke komplet.

2. Huvis der fortsat er tale om manglende opfyldelse som omhandlet i
stk. 1, skal medlemsstaten treffe alle nodvendige foranstaltninger for at
begrense eller forbyde, at byggevaren geres tilgengelig pd markedet,
eller sikre, at den kaldes tilbage eller treekkes tilbage fra markedet.

KAPITEL IX
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 60

Delegerede retsakter

For at virkeliggere denne forordnings mél, navnlig med hensyn til at
flerne og undgd restriktioner for tilgengeliggorelsen af byggevarer pa
markedet, delegeres folgende spergsmal til Kommissionen i henhold til
artikel 61 og med forbehold af betingelserne i artikel 62 og 63:

a) fastsettelse, hvor det er relevant, af de vesentlige egenskaber eller
graenseniveauer inden for specifikke familier af byggevarer, hvor
fabrikanten i henhold til artikel 3-6 i forbindelse med den tilsigtede
anvendelse efter niveauer eller klasser, eller i en beskrivelse, skal
deklarere ydeevnen for fabrikantens vare, nar den bringes i omsat-
ning

b) betingelserne for, hvorndr en ydeevnedeklaration kan behandles elek-
tronisk for at gere den tilgengelig pd et websted i henhold til
artikel 7

¢) @ndring af den periode, hvor fabrikanten i henhold til artikel 11 skal
opbevare den tekniske dokumentation og ydeevnedeklarationen, efter
at byggevaren er bragt i omsatning, pa grundlag af byggevarens
forventede levetid eller rolle i bygvarket
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d) ®&ndring af bilag II og om nedvendigt vedtagelse af supplerende
procedureregler i henhold til artikel 19, stk. 3, for at sikre overhol-
delse af principperne i artikel 20 eller praktisk anvendelse af proce-
durerne 1 artikel 21

e) tilpasning af bilag III, tabel 1 i bilag IV, og bilag V for at tage
hensyn til den tekniske udvikling

f) fastsettelse og tilpasning af ydeevneklasser for at tage hensyn til den
tekniske udvikling i henhold til artikel 27, stk. 1

g) betingelser for, hvornir en byggevare skal anses for at opfylde et
bestemt ydeevneniveau eller en bestemt ydeevneklasse uden prov-
ning eller uden yderligere prevning i henhold til artikel 27, stk. 5,
forudsat at opfyldelsen af de grundlaeggende krav til bygverker ikke
dermed bringes i fare

h) fastsattelse, tilpasning og revision af systemerne for vurdering og
kontrol af ydeevnens konstans i henhold til artikel 28 for et given
vare, en given familie af varer eller en given veasentlig egenskab, og
i overensstemmelse med:

i) betydningen af varen eller de pageldende vasentlige egenskaber
med hensyn til de grundleggende krav til bygvaerker

ii) varens art

iii) virkningerne af variationerne af en byggevares vasentlige egen-
skaber i byggevarens forventede levetid og

iv) risikoen for, at der opstdr fejl ved fremstillingen af varen.

Artikel 61

Udgvelse af delegationen

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage de delegerede
retsakter, der er omhandlet i artikel 60 i en periode pa fem ar fra den
24. april 2011. Kommissionen aflaegger rapport vedrerende de delege-
rede befojelser senest seks méneder inden udlebet af femarsperioden.
Delegationen af befojelser forleenges automatisk for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rédet tilbagekalder dele-
gationen i henhold til artikel 62.

2. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidig Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

3. Befojelserne til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i artikel 62 og 63 anforte betingelser.

Artikel 62
Tilbagekaldelse af delegationen

1.  Den i artikel 60 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver
tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.

2. Den institution, der har indledt en intern procedure med henblik pa
at afgere, om delegationen af befojelser skal tilbagekaldes, bestraber sig
pa at give den anden institution og Kommissionen meddelelse herom i
rimelig tid, inden den endelige afgerelse treffes, med angivelse af,
hvilke delegerede befojelser der kunne vere genstand for tilbagekal-
delse, samt den mulige begrundelse herfor.
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3. Afgerelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befo-
jelser, der er angivet i den pageldende afgorelse, til opher. Den far
virkning ejeblikkeligt eller pd et senere tidspunkt, der angives i afgeo-
relsen. Den bererer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der
allerede er i kraft. Afgarelsen offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidende.

Artikel 63

Indsigelser mod delegerede retsakter

1. Europa-Parlamentet eller Rédet kan gore indsigelse mod en dele-
geret retsakt inden for en frist pd tre maneder fra datoen for medde-
lelsen.

Fristen forleenges med tre maneder pé initiativ af Europa-Parlamentet
eller Réadet.

2. Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved udlebet af den
frist, der er omhandlet i stk. 1 gjort indsigelse mod den delegerede
retsakt, offentliggeres den i Den Europceiske Unions Tidende og
treeder i kraft pd den dato, der er fastsat heri.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europceiske Unions
Tidende og trede 1 kraft inden fristens wudleb, hvis béde
Europa-Parlamentet og Radet har meddelt Kommissionen, at de ikke
agter at gore indsigelse.

3. Gor Europa-Parlamentet eller Radet indsigelse mod en delegeret
retsakt inden udlebet af den frist, der er omhandlet i stk. 1, treeder den
ikke i1 kraft. Den institution, der geor indsigelse mod den delegerede
retsakt, anforer begrundelsen herfor.

Artikel 64
Udvalg

1. Kommissionen bistés af et stdende byggeudvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

3. Medlemsstaterne sikrer, at medlemmerne af det stdende byggeud-
valg er i stand til at udfere deres opgaver, uden at der opstér inter-
essekonflikter, navnlig i forbindelse med proceduren for opnaelse af
CE-merkning.

Artikel 65
Ophavelse

1. Direktiv 89/106/EQF ophaves.

2. Henvisninger til det ophavede direktiv gelder som henvisninger
til denne forordning.
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Artikel 66

Overgangsbestemmelser

1.  Byggevarer, der er bragt i omsatning i overensstemmelse med
direktiv 89/106/EQF for den 1. juli 2013 anses for at vere i overens-
stemmelse med denne forordning.

2.  Fabrikanter kan udferdige en ydeevnedeklaration pa grundlag af
en overensstemmelsesattest eller en overensstemmelseserklering, som er
blevet udstedt for den 1. juli 2013 i overensstemmelse med direktiv
89/106/EQF.

3.  Retningslinjer for europeiske tekniske godkendelser, som er
offentliggjort for den 1. juli 2013 i overensstemmelse med artikel 11
i direktiv 89/106/EQF kan anvendes som europzisk vurderingsdoku-
ment.

4.  Fabrikanter og importerer kan anvende europeiske tekniske
godkendelser udstedt i overensstemmelse med artikel 9 1 direktiv
89/106/EQF for den 1. juli 2013 som europeiske tekniske vurderinger,
sd leenge disse godkendelser er gyldige.

Artikel 67

Rapporter fra Kommissionen

1. Senest den 25. april 2014 foretager Kommissionen en vurdering af
det specifikke behov for oplysning om byggevarers indhold af farlige
stoffer med henblik pa en eventuel udvidelse af oplysningsforpligtelsen i
artikel 6, stk. 5, til at omfatte andre stoffer, og forelegger
Europa-Parlamentet og Rédet en rapport herom. Kommissionen tager i
sin vurdering bl.a. hensyn til nedvendigheden af at sikre et hejt niveau
af sundheds- og sikkerhedsbeskyttelse for arbejdstagere, der anvender
byggevarer, og for brugere af bygvarker, herunder med hensyn til de
genvindings- og/eller genbrugskrav, der stilles til dele eller materialer.

Hvis det er relevant, folges denne rapport op med relevante lovforslag,
inden to &r efter foreleggelsen af rapporten for Europa-Parlamentet og
Rédet.

2. Senest den 25. april 2016 forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om gennemferelsen af denne
forordning, herunder med hensyn til artikel 19, 20, 21, 23, 24 og 37 pa
grundlag af rapporter fra medlemsstaterne og fra andre relevante inter-
essenter, eventuelt ledsaget af relevante forslag.

Artikel 68
Ikrafttraeden
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 3-28, 36-38, 56-63, 65 og 66 samt bilag I, II, III og V anvendes
dog fra den 1. juli 2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

GRUNDLAGGENDE KRAV TIL BYGVARKER

Bygvarker som et hele samt deres enkelte dele skal vaere egnede til den tilsigtede
anvendelse, idet der navnlig skal tages hensyn til de bererte personers sundhed
og sikkerhed i hele bygvarkernes livscyklus. Bygverker skal opfylde disse
grundleeggende krav til bygverker gennem en ekonomisk rimelig levetid med
forbehold af normal vedligeholdelse.

1. Mekanisk modstandsdygtighed og stabilitet

Bygverker skal veere konstrueret og opfert pa en sadan méde, at de pavirk-
ninger, de vil kunne komme ud for under deres opferelse og brug, ikke
fremkalder nogen af folgende skader:

a) sammenstyrtning af hele bygvarket eller dele heraf
b) sterre deformationer i uacceptabelt omfang

c) beskadigelse af andre af bygvearkets dele eller af installationer eller fast
udstyr som folge af en storre deformation af de barende dele

d) beskadigelse ved en hendelse, i et omfang, som ikke star i et rimeligt
forhold til den oprindelige arsag.

2. Brandsikring
Bygvearker skal vare konstrueret og opfert pa en sadan made, at folgende
krav opfyldes i tilfaelde af brand:

a) man skal kunne regne med bygvarkets bareevne i et bestemt tidsrum

b) udvikling og spredning af ild og reg inde i selve bygvearket skal vare
begraenset

c) ilden ma kun i begreenset omfang kunne brede sig til nabobygninger

d) de personer, der befinder sig i bygningen, skal kunne forlade bygverket
eller reddes pa anden made

e) redningsmandskabets sikkerhed skal vare taget i betragtning.

3. Hygiejne, sundhed og milje

Bygvarker skal vaere konstrueret og opfert pd en sddan méde, at de i hele
deres livscyklus ikke udger nogen risiko af hygiejne- eller sundheds- og
sikkerhedsmaessig art for de personer, der arbejder eller opholder sig i
bygvarkerne, eller naboer hertil eller ikke, i hele deres livscyklus, har en
uforholdsmassig stor indvirkning pad den miljemaessige kvalitet eller pa
klimaet, under opferelse, brug og nedrivning, navnlig pad grund af folgende:

a) afgivelse af giftige gasser

b) emissioner af farlige stoffer, flygtige organiske forbindelser (VOC), driv-
husgasser eller farlige partikler til luften indenders eller udenders

c) afgivelse af farlig strling

d) afgivelse af farlige stoffer til grundvand, marine vande, overfladevand
eller jord

e) afgivelse af farlige stoffer til drikkevandet eller af stoffer, som pa anden
made indvirker negativt pa drikkevand
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f) mangelfuld udledning af spildevand, emission af reggasser eller mangel-
fuld bortskafning af fast eller flydende affald

g) fugtdannelse i dele af bygverket eller pa overflader inden i bygvearket.

. Sikkerhed og adgangsforhold ved anvendelsen

Bygverker skal vare konstrueret og opfert pa en sidan made, at anvendelsen
heraf ikke indebzrer en uacceptabel risiko for drifts- eller arbejdsulykker eller
-skader sdsom glidning, fald, sammensted, forbreendinger, elektriske sted,
eksplosionsskader og indbrud. Bygverker skal navnlig vare konstrueret og
opfert under hensyntagen til handicappedes adgang og anvendelse.

. Beskyttelse mod stej

Bygvarker skal vare konstrueret og opfert pa en sdédan méde, at den stej, der
opfattes af personer i bygningen eller i naerheden, holdes pa et sddant niveau,
at det ikke frembyder nogen sundhedsfare, og at de pagzldende personer kan
sove, hvile og arbejde under tilfredsstillende forhold.

. Energibesparelser og varmeisolering

Bygverker og deres varme-, kele-, belysnings- og ventilationsanlag skal vare
konstrueret og udfert pa en sddan made, at energiforbruget ved anvendelse
heraf er lavt under hensyn til personerne i bygverkerne og til stedets klima-
tiske forhold. Bygverkerne skal desuden vere energibesparende, dvs. bruge
sa lidt energi som muligt under deres opferelse og nedtagning.

. Baeredygtig udnyttelse af naturressourcer

Bygvarker skal konstrueres, opferes og nedrives pd en sddan mdde, at natur-
ressourcer anvendes pa en baredygtig made og navnlig sikre folgende:

a) genanvendelse eller genvinding af bygvaerker, deres materialer og dele
efter nedrivning

b) bygvarkers holdbarhed

c) anvendelse af miljekompatible rdmaterialer og sekundere materialer i
bygvarkerne.
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BILAG 1

PROCEDURE FOR  VEDTAGELSE AF ET EUROPAISK
VURDERINGSDOKUMENT

1. Anmodning om en europzisk teknisk vurdering

Nar en fabrikant anmoder et teknisk vurderingsorgan om en europaeisk
teknisk vurdering for en byggevare, og nar fabrikanten og det tekniske vurde-
ringsorgan (i det folgende benavnt »det ansvarlige tekniske vurderings-
organ«) har underskrevet en aftale om tavshedspligt og fortrolighed, med
mindre fabrikanten treeffer anden afgerelse, foreleegger fabrikanten det ansvar-
lige tekniske vurderingsorgan et teknisk dossier med en beskrivelse af varen,
den af fabrikanten patenkte anvendelse og oplysninger om den egen produk-
tionskontrol, som fabrikanten agter at foretage.

2. Kontrakt

For de byggevarer, der er omhandlet i artikel 21, stk. 1, litra c), indgéas der
inden en méaned efter modtagelsen af det tekniske dossier en kontrakt mellem
fabrikanten og det ansvarlige tekniske vurderingsorgan om gennemforelsen af
den europziske tekniske vurdering, der indeholder arbejdsprogrammet for
udarbejdelse af det europaiske vurderingsdokument, herunder

— tilretteleeggelsen af arbejdet i organisationen af tekniske vurderingsorganer

— sammensatningen af den arbejdsgruppe, der skal nedsattes i organisa-
tionen af tekniske vurderingsorganer for det pagaldende produktomréde

— koordineringen af tekniske vurderingsorganer.

3. Arbejdsprogram

Nar organisationen af tekniske vurderingsorganer har indgéet kontrakten med
fabrikanten, orienterer den Kommissionen om arbejdsprogrammet for udarbej-
delsen af det europeiske vurderingsdokument, tidsplanen for dets gennem-
forelse samt vurderingsprogrammet. Denne orientering finder sted inden tre
maneder efter modtagelsen af anmodningen om en europaeisk teknisk vurde-
ring.

4. Udkastet til europzisk vurderingsdokument

Organisationen af tekniske vurderingsorganer lader arbejdsgruppen, der koor-
dineres af det ansvarlige tekniske vurderingsorgan, udarbejde et udkast til
europeisk vurderingsdokument og sender dette udkast til de bererte parter
inden seks maneder fra den dato, hvor Kommissionen er blevet orienteret om
arbejdsprogrammet.

5. Kommissionens deltagelse

En repraesentant for Kommissionen mé deltage som observater i alle dele af
arbejdsprogrammets gennemforelse.

6. Forlengelse og forsinkelse

Arbejdsgruppen meddeler organisationen af tekniske vurderingsorganer og
Kommissionen eventuelle forsinkelser i forhold til tidsfristerne i punkt 1-4
i dette bilag.
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Hvis en forleengelse af tidsfristen for udarbejdelse af det europeiske vurde-
ringsdokument er berettiget, navnlig fordi Kommissionen ikke har truffet
afgerelse om det pagaeldende system for vurdering og kontrol af ydeevnens
konstans, eller fordi der skal udvikles en ny prevningsmetode, fastsatter
Kommissionen en forleenget tidsfrist.

. Andringer og vedtagelse af et europaeisk vurderingsdokument

Det ansvarlige tekniske vurderingsorgan sender udkastet til europaisk vurde-
ringsdokument til fabrikanten, som skal have 15 arbejdsdage til at reagere
herpa. Derefter skal organisationen af tekniske vurderingsorganer:

a) 1 givet fald meddele fabrikanten, hvordan der er taget hensyn til dennes
reaktion

b) vedtage udkastet til europaisk vurderingsdokument og
c) sende en kopi til Kommissionen.

Hvis Kommissionen inden 15 arbejdsdage fra modtagelsen sender organisa-
tionen af tekniske vurderingsorganer sine bemarkninger til udkastet til euro-
paisk vurderingsdokument, @ndrer organisationen af tekniske vurderings-
organer efter at have haft mulighed for at fremsatte bemarkninger udkastet
i overensstemmelse hermed og sender en kopi af det vedtagne europziske
vurderingsdokument til fabrikanten og Kommissionen.

. Det endelige europziske vurderingsdokument, der skal offentliggeres

Sé snart den forste europaiske tekniske vurdering er udstedt af det ansvarlige
tekniske vurderingsorgan pa grundlag af det vedtagne europaeiske vurderings-
dokument, tilpasses dette europaiske vurderingsdokument eventuelt pa
baggrund af erfaringerne. Organisationen af tekniske vurderingsorganer
vedtager det endelige europeziske vurderingsdokument og sender en kopi
heraf til Kommissionen sammen med en oversattelse af dets titel til alle
Unionens officielle sprog med henblik pé offentliggerelse af en reference.
Organisationen af tekniske vurderingsorganer holder det europaiske vurde-
ringsdokument elektronisk tilgeengeligt, sa snart varen er CE-market.
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6a.

6b.

BILAG I

YDEEVNEDEKLARATION

Varetypens unikke identifikationskode: ............. .. .. . oL

Tilsigtet anvendelse: ......... ... ... i

System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen:

Harmoniseret standard: ............. ... ..

Teknisk vurderingsorgan: ...............oiiiiiiiiiii

Notificeret organ/notificerede organer: ..................c.coviiiininaen..

Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner: .................c.coiiiiiian

Ydeevnen for den vare, der er anfert ovenfor, er i overensstemmelse med
den deklarerede ydeevne. Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i over-
ensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 pé eneansvar af den fabri-
kant, der er anfert ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:
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Retningslinjer til udarbejdelse af ydeevnedeklarationen

1. GENERELT

Disse retningslinjer skal vejlede fabrikanterne om udarbejdelsen af en ydeevnede-
klaration, som opfylder kravene i forordning (EU) nr. 305/2011, vedhjelp af
modellen i dette bilag (»modellen«).

Disse retningslinjer ikke er en del af de ydeevnedeklarationer, som fabrikanterne
skal udarbejde, og skal derfor ikke vedlaegges ydeevnedeklarationerne.

Ved udarbejdelsen af en ydeevnedeklaration, skal fabrikanten:

1) gengive den tekst og de overskrifter i modellen, som ikke er anfert i kantet
parentes

2) erstatte de blanke felter og kantede parenteser ved at indsatte de nedvendige
oplysninger.

Fabrikanter kan i ydeevnedeklarationen ogsa indsatte en henvisning til det
websted, hvor en kopi af ydeevnedeklarationen er gjort tilgaengelig, i overens-
stemmelse med artikel 7, stk. 3, i forordning (EU) nr. 305/2011. Disse oplys-
ninger kan inkluderes efter punkt 8 eller et andet sted, hvor de ikke pévirker
laesbarheden og tydeligheden af de obligatoriske oplysninger.

2. FLEKSIBILITET

Hvis de obligatoriske oplysninger, jf. artikel 6 i forordning (EU) nr. 305/2011,
anfores pa en klar, fyldestgorende og sammenheengende made, er det under
udarbejdelsen af ydeevnedeklarationen muligt at:

1) anvende en anden opstilling end i modellen

2) kombinere en rekke punkter i modellen og fremstille dem samlet

3) prasentere punkterne i modellen i en anden rekkefolge eller ved at anvende
flere tabeller

4) udelade visse punkter i modellen, som ikke er relevante for den vare, som
ydeevnedeklarationen vedrerer. Dette er f.eks. tilfeldet, da ydeevnedeklara-
tionen kan baseres enten pd en harmoniseret standard eller en europaisk
teknisk vurdering, som er udstedt for varen, hvorved det andet alternativ
ikke lengere er relevant. Disse udeladelser kan ogsa vedrere punkter om
den bemyndigede reprasentant eller anvendelsen af den passende tekniske
dokumentation og den specifikke tekniske dokumentation.

5) prasentere disse punkter uden nummerering.

Hvis en fabrikant ensker at udstede en kombineret ydeevnedeklaration, der
deekker forskellige variationer af en varetype, skal mindst folgende oplysninger
angives sarskilt og klart for alle varetyper: Ydeevnedeklarationens nummer,
identifikationskoden i punkt 1 og den deklarerede ydeevne/de deklarerede
ydeevner under punkt 7.
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3. RETNINGSLINJER TIL UDEFYLDELSE AF FORMULAREN

Punkt i
modellen

Instruks

Ydeevnede-
klarationens
nummer

Der er tale om ydeevnedeklarations referencenummer, jf.
artikel 9, stk. 2, i forordning (EU) nr. 305/2011.

Valget af nummeret er overladt til fabrikanten.

Dette nummer kan vere det samme som varetypens unikke
identifikationskode, der er anfert i punkt 1 i modellen.

Punkt 1

Anfoer varetypens unikke identifikationskode, jf. artikel 6, stk. 2,
litra a), i forordning (EU) nr. 305/2011.

I artikel 9, stk. 2 i forordning (EU) nr. 305/2011 kaedes fabri-
kantens  unikke identifikationskode, som efterfolger
CE-mearkningen, sammen med varens type og saledes med
niveauet eller klassen for den ydeevne, der gelder for en bygge-
vare, som anfert i ydeevnedeklarationen. For modtagere af
byggevarer, is@r for slutbrugerne, vil det vere nedvendigt utve-
tydigt at kunne identificere disse ydeevneniveauer eller -klasser
for en bestemt vare. Derfor ber fabrikanten keede alle bygge-
varer, for hvilke der er udarbejdet en ydeevnedeklaration,
sammen med den respektive varetype og et givet set ydeevne-
niveauer eller -klasser ved hj®lp af den unikke identifikations-
kode, der ogsa anvendes som reference, jf. artikel 6, stk. 2, litra
a), i forordning (EU) nr. 305/2011.

Punkt 2

Anfor byggevarens tilsigtede anvendelse, eller evt. en liste over
tilsigtede anvendelser som forudset af fabrikanten i overensstem-
melse med den geldende harmoniserede tekniske specifikation.

Punkt 3

Anfor fabrikantens navn, registrerede firmanavn eller registre-
rede varemarke og kontaktadresse som kravet i henhold til
artikel 11, stk. 5, i forordning (EU) nr. 305/2011.

Punkt 4

Dette punkt medtages og udfyldes kun, hvis der er udnavnt en
bemyndiget repreesentant. I sa tilfelde anfores navn og kontakt-
adresse pa den bemyndigede representant, hvis befejelser
omfatter opgaverne i artikel 12, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 305/2011.

Punkt 5

Anfor nummeret pa det geldende system eller de galdende
systemer til vurdering og kontrol af byggevarens ydeevnes
konstans (AVCP), jf. bilag V til forordning (EU) nr. 305/
2011. Anvendes der flere systemer, anferes de alle her.
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Punkt i

modellen Instruks

Punkt 6a Da en fabrikant kan udarbejde en ydeevnedeklaration udeluk-
og 6b kende pa grundlag af enten en harmoniseret standard eller en
europeisk teknisk vurdering, som er udstedt for varen, ber disse
to forskellige situationer i punkt 6a og 6b behandles som alter-
nativer, men kun en af dem kan anvendes i en given ydeevnede-
klaration.

I punkt 6a, dvs. ndr en ydeevnedeklaration er baseret pd en
harmoniseret standard, anferes felgende:

a) referencenummeret pa den harmoniserede standard og dennes
udstedelsesdato (dateret reference) og

b) identifikationsnummeret pa det/de notificerede organ/organer.

Nar navnet pa det/de notificerede organ/organer anferes, er
det vigtigt, at betegnelsen anferes pa originalsproget uden
oversettelse til andre sprog.

I punkt 6b, dvs. nir en ydeevnedeklaration er baseret pd en
europaisk teknisk vurdering, der er udstedt for varen, anfores
folgende:

a) nummeret pad det europziske vurderingsdokument og dets
udstedelsesdato

b) nummeret pa den europzeiske vurdering og dens udstedelses-
dato

c) navnet pa det tekniske vurderingsorgan og

d) identifikationsnummeret pa det/de notificerede organ/organer.

Punkt 7 Under dette punkt skal ydeevnedeklarationen indeholde
folgende:

a) de vasentlige egenskaber som fastsat i de harmoniserede
tekniske specifikationer for den eller de tilsigtede anven-
delser, der er anfort i punkt 2, og

b) for hver af de vesentlige egenskaber, den deklarerede
ydeevne, efter niveau eller klasse eller i en beskrivelse i
forbindelse med denne egenskab eller for egenskaber, for
hvilke der ikke deklareres nogen ydeevne, anvendes bogsta-
verne »NPD« (No Performance Determined — ingen
ydeevne fastlagt).

I dette punkt kan der indsettes tabeller indeholdende forbindel-
serne mellem de harmoniserede tekniske specifikationer og de
systemer for vurdering og kontrol af ydeevnens konstans der er
anvendt i forbindelse med hver af varens vasentlige egenskaber,
og ydeevnen i forhold til hver af de vesentlige egenskaber.

Ydeevnen angives klart og tydeligt. Ydeevnen kan saledes ikke
beskrives 1 ydeevnedeklarationen udelukkende ved at indsette
en beregningsmetode, der skal anvendes af modtagerne.
Desuden skal de ydeevneniveauer eller -klasser, der fremgar af
referencedokumenterne, gengives i selve ydeevnedeklarationen
og kan dermed ikke udtrykkes udelukkende ved at indsatte
henvisninger til disse dokumenter til ydeevnedeklarationen.
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M2
Punkt i
modellen Instruks
Ydeevnen for is@r en byggevares strukturelle adferd kan imid-
lertid udtrykkes ved henvisning til den pageldende produktions-
dokumentation eller strukturelle konstruktionsberegninger. I sa
fald vedlegges de relevante dokumenter ydeevnedeklarationen.
Punkt 8 Dette punkt medtages i en ydeevnedeklaration, hvis der er

anvendt specifik teknisk dokumentation og/eller relevant
teknisk dokumentation i overensstemmelse med artikel 36-38 i
forordning (EU) nr. 305/2011 med henblik pa at angive de krav,
som varen opfylder.

I sé fald skal ydeevnedeklaration under dette punkt indeholde
folgende:

a) referencenummeret for den specifikke og/eller relevante
tekniske dokumentation, der er anvendt, og

b) de krav, varen opfylder.

Underskrift Udfyld pladsen i den kantede parentes med de enskede oplys-
ninger og underskriften.
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BILAG IV

PRODUKTOMRADER OG KRAV TIL TEKNISKE VURDERINGSORGANER
Tabel 1 — Produktomrader

KODE

PRODUKTOMRADE

FARDIGSTOBTE BYGGEVARER AF NORMAL-, LET- ELLER POREBETON

DORE, VINDUER, SKODDER, LAGER OG LIGNENDE BYGGEVARER

MEMBRANER, HERUNDER FLYDENDE PAF@RTE OG SYSTEMER (TIL VAND- OG/ELLER
VANDDAMPKONTROL)

VARMEISOLERINGSMATERIALER
KOMPOSITSYSTEMER TIL ISOLERING

BZARELEJER
STIFTER TIL KONSTRUKTIONSSAMLINGER

SKORSTENE, ROGROR OG SZARLIGE BYGGEVARER

GIPSPRODUKTER

GEOTEKSTILER, GEOMEMBRANER OG RELATEREDE PRODUKTER

BEKLADNING/GLASFACADESYSTEMER MED KRAFTOVERFORENDE KLZAEBNING

10

FAST BRANDSLUKNINGSUDSTYR (BRANDALARM/BRANDDETEKTOR, FAST BRANDSLUK-
NING, BYGGEVARER TIL BRAND- OG ROGKONTROL OG EKSPLOSIONSUNDERTRYKKENDE
BYGGEVARER)

11

SANITETSVARER

12

FAST VEJUDSTYR

13

BZARENDE KONSTRUKTIONSDELE/-ELEMENTER AF TRZA OG TILBEH@R

14

TRABASEREDE PLADER OG ELEMENTER

CEMENT, MURKALK OG ANDRE HYDRAULISKE BINDEMIDLER

16

ARMERINGS- OG FORSPANDINGSSTAL TIL BETON (OG TILBEHOR),
EFTERSPANDINGSSYSTEMER
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KODE

PRODUKTOMRADE

17

MURPRODUKTER OG DERTIL KNYTTEDE PRODUKTER
MURENHEDER, MORTEL OG TILBEHOR

18

SPILDEVANDSTEKNISKE BYGGEVARER

19

GULVBELZGNING

20

BZARENDE KONSTRUKTIONSDELE AF METAL OG TILBEHOR

21

INDEND@RS OG UDENDWRS VAG- OG LOFTSBEKLADNING — SYSTEMER TIL INDERVAGGE

22

TAGDZAKNINGER, OVENLYS OG TILHORENDE PRODUKTER
TAGSYSTEMER

23

VEJBYGNINGSPRODUKTER

24

TILSLAGSMATERIALER

25

LIM TIL BYGGERI

26

BYGGEVARER TIL BETON, MORTEL OG INJEKTIONSM@WRTEL

27

VARMEAPPARATER

28

ROR, TANKE OG HJALPEUDSTYR, DER IKKE ER I BERORING MED DRIKKEVAND

29

BYGGEVARER I BERORING MED DRIKKEVAND

30

PLANGLAS, PROFILGLAS OG PRODUKTER STOBT I GLAS

31

TRANSMISSIONSTOVE, STYREKABLER OG KOMMUNIKATIONSKABLER

32

TATNINGSMIDLER TIL SAMLINGER

33

BESLAG

34

BYGGESYSTEMER, -ENHEDER, PRAFABRIKEREDE ELEMENTER

35

BRANDTZATNENDE, BRANDISOLERENDE OG BRANDBESKYTTENDE BYGGEVARER, BRAND-
HAMMENDE VARER
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Tabel 2 — Krav til tekniske vurderingsorganer

Kompetence

Kompetencebeskrivelse

Krav

1. Risikoanalyse

Identifikation af mulige risici og fordele
ved brug af innovative byggevarer, nar
der ikke findes etableret/konsolideret
teknisk information om deres ydeevne, nar
de monteres i bygvearker.

2. Fastsettelse af
tekniske kriterier

Omsetning af resultaterne af risikoanalysen
i tekniske kriterier til vurdering af bygge-
varers opfersel og ydeevne med hensyn til
opfyldelse af geldende nationale krav;

levering af den tekniske information, der er
nedvendig for dem, der indgér i byggepro-
cessen som potentielle brugere af byggeva-
rerne (fabrikanter, konstrukterer, entrepre-
ngrer, monterer).

3. Fastsaettelse af vurde-
ringsmetoder

Udarbejdelse og validering af passende
metoder (provninger eller beregninger) til
vurdering af ydeevnen for byggevarers
vasentlige egenskaber, under hensyntagen
til den seneste udvikling.

Et teknisk vurderingsorgan skal oprettes i
henhold til national lovgivning og vere en
juridisk person. Det skal vere uafthaengigt af
interessenterne og af sarinteresser.

Desuden skal et teknisk vurderingsorgan
have et personale, der besidder:

a) objektivitet og sund teknisk demmekraft

b) et detaljeret kendskab til bestemmelser og
andre krav, der er geldende 1 den
medlemsstat, hvor det er udpeget, inden
for de produktomrider, som det udpeges
for

c) en generel forstaelse for byggepraksis og
detaljeret teknisk viden inden for de
produktomréader, som det udpeges for

d

=

et detaljeret kendskab til serlige risici i
byggeprocessen og tekniske aspekter i
forbindelse hermed

e) et detaljeret kendskab til eksisterende
harmoniserede standarder og prevnings-
metoder inden for de produktomréder,
som det udpeges for

f) tilstraekkelige sprogkundskaber.

Aflgnningen af det tekniske vurderings-
organs personale ma ikke vare athengig af
antallet af foretagne vurderinger eller af
resultatet af disse vurderinger.

4. Fastsettelse af fabrik-
kens egen produktions-
kontrol

Forstéelse og vurdering af fremstillingspro-
cessen for den specifikke byggevare for at
identificere passende foranstaltninger til at
sikre varens konstans gennem den givne
fremstillingsproces.

Et teknisk vurderingsorgan skal rade over
personale med passende kendskab til
forholdet mellem fremstillingsprocessen og
byggevarens egenskaber i relation til fabrik-
kens egen produktionskontrol.

5. Vurdering af bygge-
varen

Vurdering af ydeevnen for byggevarers
vasentlige egenskaber pd grundlag af
harmoniserede metoder og 1 forhold til
harmoniserede kriterier.

Ud over kravene i1 punkt 1, 2 og 3 skal et
teknisk vurderingsorgan have adgang til de
nedvendige midler og udstyr til vurdering af
ydeevnen for byggevarers vasentlige egen-
skaber inden for de produktomrader, som det
skal udpeges for.

6. Generel ledelse

Sikring af konsekvens, palidelighed, objek-
tivitet og sporbarhed gennem konstant
anvendelse af passende ledelsesmetoder.

Et teknisk vurderingsorgan skal vere i
besiddelse af:

a) dokumenteret erfaring med overholdelse
af god administrativ adferd

b) en politik og understottende procedurer
til sikring af fortrolighed med hensyn til
folsomme oplysninger inden for det
tekniske vurderingsorgan og i samar-
bejdet med dets partnere
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Kompetence

Kompetencebeskrivelse

Krav

<)

d

e)

et dokumentkontrolsystem, der sikrer
registrering, sporbarhed, vedligeholdelse
og arkivering af alle relevante doku-
menter

en mekanisme for intern revision og
gennemgang af ledelsesforhold for at
sikre regelmessig kontrol af overens-
stemmelse med passende ledelsesmetoder

en procedure til objektiv behandling af
indsigelser og klager.
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BILAG V

VURDERING OG KONTROL AF YDEEVNENS KONSTANS

1. SYSTEMER TIL VURDERING OG KONTROL AF YDEEVNENS
KONSTANS

Fabrikanten udarbejder ydeevnedeklarationen og bestemmer varetypen pa
grundlag af de vurderinger og kontroller af ydeevnens konstans, der er
udfoert under felgende systemer:

1.1. System 1+

a) Fabrikanten gennemforer:

i) fabrikkens egen produktionskontrol

ii) yderligere provning af stikprever udtaget pa fabrikationsanlegget af
fabrikanten i henhold til den fastlagte afprevningsplan.

b

=

Det notificerede produktcertificeringsorgan treeffer afgerelse om udste-
delse, begrensning, suspendering eller inddragelse af attesten for
byggevarens ydeevnes konstans pa grundlag af resultatet af folgende
vurderinger og kontroller foretaget af organet selv:

i) en vurdering af byggevarens ydeevne udfert pa grundlag af prov-
ning (herunder stikpreveudtagning), beregning, tabelvardier eller
deskriptiv dokumentation for byggevaren

ii) indledende inspektion af fabrikationsanlaegget og fabrikkens egen
produktionskontrol

iii) lebende overvagning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen
produktionskontrol

iv) kontrolafprevning af stikprever udtaget pa fabrikationsanlegget
eller pad fabrikantens opbevaringsfaciliteter af det notificerede
produktcertificeringsorgan.

1.2. System 1

a) Fabrikanten gennemforer:

i) fabrikkens egen produktionskontrol

ii) yderligere provning af stikprever udtaget pa fabrikationsanlegget af
fabrikanten i henhold til den fastlagte afprevningsplan.

b) Det notificerede produktcertificeringsorgan treffer afgerelse om udste-
delse, begrensning, suspendering eller inddragelse af attesten for
byggevarens ydeevnes konstans pa grundlag af resultatet af folgende
vurderinger og kontroller foretaget af organet selv:

i) en vurdering af byggevarens ydeevne udfert pa grundlag af prov-
ning (herunder stikpreveudtagning), beregning, tabelvaerdier eller
deskriptiv dokumentation for byggevaren

ii) indledende inspektion af fabrikationsanlegget og fabrikkens egen
produktionskontrol

iii) lebende overvagning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen
produktionskontrol.
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1.3.  System 2+

a) Fabrikanten gennemforer:

i) en vurdering af byggevarens ydeevne pd grundlag af prevning
(herunder stikpreveudtagning), beregning, tabelvaerdier eller
deskriptiv dokumentation for byggevaren

ii) fabrikkens egen produktionskontrol

iii) prevning af stikprever udtaget pa fabrikationsanlaegget af fabri-
kanten i henhold til den fastlagte afprevningsplan.

b) Det notificerede certificeringsorgan til fabrikkens egen produktionskon-
trol treffer afgerelse om udstedelse, begrensning, suspendering eller
inddragelse af overensstemmelsesattesten for fabrikkens egen produk-
tionskontrol pa grundlag af resultatet af folgende vurderinger og
kontroller foretaget af organet selv:

i) indledende inspektion af fabrikationsanleegget og fabrikkens egen
produktionskontrol

ii) lobende overvagning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen
produktionskontrol.

1.4. System 3

a) Fabrikanten gennemforer fabrikkens egen produktionskontrol

b) Det notificerede laboratorium vurderer ydeevnen pa grundlag af prev-
ning (baseret pa stikproveudtagning foretaget af fabrikanten), beregning,
tabelvardier eller deskriptiv dokumentation for byggevaren.

1.5. System 4

a) Fabrikanten gennemforer:

i) en vurdering af byggevarens ydeevne pa grundlag af prevning,
beregning, tabelvaerdier eller deskriptiv dokumentation for bygge-
varen

ii) fabrikkens egen produktionskontrol.

b) Ingen opgaver krever notificerede organers deltagelse.

1.6. Byggevarer, for hvilke der er udstedt en europzisk teknisk vurdering

Notificerede organer, der udferer opgaver under system 1+, 1 og 3, samt
fabrikanter, der udferer opgaver under system 2+ og 4, betragter den euro-
paiske tekniske vurdering, der er udstedt for den pagaeldende byggevare, som
vurderingen af den pagaldende byggevares ydeevne. Derfor udferer notifi-
cerede organer og fabrikanter ikke de opgaver, der er omhandlet i henholdsvis
punkt 1.1, litra b), nr. i), punkt 1.2, litra b), nr. i), punkt 1.3, litra a), nr. i),
punkt 1.4, litra b), og punkt 1.5, litra a), nr. 1).

2. ORGANER INVOLVERET I VURDERING OG KONTROL AF YDEEV-
NENS KONSTANS
Der skelnes funktionelt mellem folgende notificerede organer involveret i

vurdering og kontrol af byggevarers ydeevnes konstans:

1) produktcertificeringsorgan: et organ, der i overensstemmelse med
kapitel VII er notificeret til at udfere certificering af ydeevnens konstans
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2) certificeringsorgan til fabrikkens egen produktionskontrol: et organ, der
1 overensstemmelse med kapitel VII er notificeret til at udfere certifi-
cering af fabrikkens egen produktionskontrol

3) laboratorium: et organ, der i overensstemmelse med kapitel VII er
notificeret til at méle, undersege, prove, beregne eller pd anden made
vurdere byggevarers ydeevne.

HORISONTALE NOTIFICERINGER: VASENTLIGE EGENSKABER, I
FORBINDELSE MED HVILKE DER IKKE KRAVES REFERENCE TIL
EN RELEVANT HARMONISERET TEKNISK SPECIFIKATION

1) reaktion ved brand

2) brandbestandighed

3) udvendige brandmassige egenskaber
4) akustisk ydeevne

5) emission af farlige stoffer.



